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PerJonen.

Friedrid) sen., Groffaufmann.

Peter Friedrid), & ain

Dr. Hand Fricdrid), } AL R

Projefjor Steinbod.

Gruje, Nedhtsanmwalt.

Gasgperien, Budbalter bei ,Fricorid) & Sohn”.

Leontine Friedrid),

Ununa Steinbod,

Clavden Frievvid), Nidte und Pilegetochier von
Friedrid) sen.

Lotte, ein Dienftmdadchen.

} Sdejtern von Jriedric) sen.

Ort der Handlung: Cine gropere Provingialjtadt.
Jeit: Die Gegenwart.
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Erijter M.

———

Peter Friebrichs Avbeitsfabinet in der gemecinjamen Woh-
nung des alten Friedridh), der Tante Leontine, Clirdens und Peter.
— @ebr behaglich eingerichtet. Jm Hintergrund wei Fenjter, durdh
bie man auf die jonnenbejdhienenen Haujerveihen dritben fieht. BVor
den Fenftern: linfs — ein grofer Vogelbauer, red)ts — ein Aqua-
vium, auferdem Pilangen. Bwifdhen den Fenjtern fiber einem Halb-
hohen Bitherfdrant mit lauter Prachteinbinden ein drapierter
Spiegel. Jn der Cce linfs eine Staffelei mit einem grofen Kupfers
ftidy) (Leda mit dem Schwan, BVadende Nymplhe, oder dgl.); redyts
auf einem Pojtament bie Nachbildung einer djicvollen parijerijchen
Terracotta: Nuditdt. Vor dem Biidherfdyrant ein fleiner Tijd) mit
gwei Stithlen. — Redhts an der Seitenwand vorn ein grofer
Sdyreibtijch mit allerlei Nippesjachen u. §. w. beftellt. Daritber an
der TWanbd eine Menge griferer und fleinever photographijdyer
Portrdts, in deren Mitte ein grofes Frauenbildnis. ints an der
Geitenwand vorn ein Sopha mit grofiem ovalen Tifh und fiinf
bis fechs Stiihlen Herum, darunter an dem dem DHintergrund juge-
fehrten Enbe des Tifdhes ein bequemer Lehnjtuhl, mwie ein gleidher
audy linfs vorm Sdreibtijc) an der Wand fteht. Tiber dem Sopha
eine Schweizer Landidhaft in Oldrud, ju beiden Seiten gwei fdhdmne
Frauenfopfe in Chromolithographic. Auf dem jweiten Plan linfs
und redyts je eine Thitr, linfs in dad Speifezimmer, vehts in den
Galon und von dort in dag BVorzimmer. Reiche Draperien itberall,
viele Teppidhe, Stoven vor den Fenftern,



Crite Scene.

Sriedrid) sen. — Peter. — Hand. — Tante Leontine. —
Clavden. — Profefjor Steinbod und Frau. — Cas-
perfen. — Lotte.

Auf dem Sopha Tante Leontine, linfs von ihr, im Lehnftub,
der Profejfor, dann folgen jeine Frau, Peter, Casperfen
(mit bem Riiden jum Publifum). Auf dem Tijd) in Unordnung
RKaffeefervice, Fritchte, Kudhen u. . w. Am fleinen Tijdh im Hinter-
grund Friedrid) sen. und Hansd Domino fpielend; leere Kaffee-
taffen ftehen neben ihnen auf dem Tijdhden. — Cinige der Herven
vaudjen; Clavden jdhdlt eine Orvange; Frau Steinbod Dhat
allein nody eine volle Tajfe vor fid) ftehen.

Tante Leontine.

Das war dod) eine hiitbjdhe Jbee von Dir, Peterdhen,
dbiefer Mittwodhsfaffee im engften BVerwanbdtentreife.

Peter.

Charmant, Tantdjen, fallt er nur aus, weil Du fo
fhon die Wirtin u madhen weifit. (Bu Clirden.) Nicht
wabr, Coufine?

Glivchen.

Gewif! . . . Wie bhitte Tante Johanna fid) iiber

biefe gemiitliche Plauberftunde gefreut!

Peter.

Die gute Mama! . . . (Roudt eine neue Cigarette an.)
Die gqute, licbe Vama!
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Friedrid) sem.
Jhr wikt dodh) — bavon foll nid)t gerebet werben.
S liebe dbas nicht . . . (3u Hans) Pap! (Wieber ju
den Anderen.)  Lafyt dbie Toten ruhn!

Dans.
Domino!  (hnt fihy auf dem Stuhl yurid) Schon
wieder, Papa! Du hajt heute folofjales Pedh!

Jriedrid) sen.
(die Steine mijdjend).

Casperfen, find viele Briefe angefommen?

Caspetjen (Halb aufitehend).
Nein, Herr Friedrid), nichts von Bedbeutung. (Sest fich.)

Peter.
Na, wiffen Sie das fo bejtimmt?

Casperjen.
Aber, Herr Friedrich, idh verftehe wirflidh nidht . . .

Peter.

Jd) denfe, neulid), dba hitten Sie ja einen Haupt:
brief beinahe ungelefen gelaffen!

Gadperjen.
Mein Gott, Sie mwaren es ja gerade, der mid
abrief . . .



R

Friedrid) sen.
Aber bag war dodh) fein Grund. (Paufe.)

Tante Leontine (su Fran Steinbod.)
Anna, Du trinfjt ja garnicht?

Fran Steinboct
(au8 Gedanfen auffahrend).
Wirtlih? ... Ad, idh war fo in Gedanfen! . . .
Wikt ibr auch, weldhes Datum Dheute ijt?

Glivchen.
LWiejo?
Friedrid) sen.
(einen Stein felend).
Der 10. Mary . . .  Natielih!  Peters  Hody-
seitstag!
Clirdyen.
Adh fo! Ridtig! . .. Damals war id nod)

garnicht auf Der Welt. (Prjentiert fofett Peter die gerveinigte
Drange.) Gefdllig?

Peter (u Clrden).
Danfe! ... Geftatte, dafy iy bie gejchicften Finger

fiiffe!
Hans.

Clava, renommiere doch) nicht fo!

Gliardyen (pitiert).
Aber wie fo denn, weifer Herr Doftor? Das war



. .

=il 9 i
vor 24 Jabren und id) (aufitehend und jdynippifd) fnirend)
bin erft 22 Jahre alt, mit Deiner giitigen Crlaubnis.

Hans.
Papa, fdhlummre dodh nicht, Du Bajt ju fepen!
(Bu Clava)  Jawohl. Das jtimmt.  Jdh) revogiere.

Peter.

Das Cingige, was Du thun fannft. (3u Clara.)
Sweiundzwanzig!  Wabrhaftig, i) hatte es audh nicht
geglaubt — bodhftens wneungehn! . . . (Bu Frau Stein-
bod.) [lbrigens, Tante Anna, woher madht Dich mein
verfloffener Hochzeitstag fo nachdenflich?

Fran Steinboct
(trinft vom RKajfec, fetit die Taffe heftig Hin).
Du fannjt fragen? . . . 1lber’s Nahr miirbet ihr
ja Silberhochseit feiern! '

Peter.
Nun — und?

Tante Leontine.
Nun — und? . . . I denfe, jebst wird die Feier
woh{ unterbleiben miifjen.
Steinbot
(ber bie gamge Beit iiber, ohne jich) yu viihren, eine Cigarve ge:
vaudyt Hat).
Wa — rum? . . . Jd frage — warum? . . .



Peter.
Aber Onfel! (Gieht fih haftig cin Glasden Cognac ein
und ftitzt e hinunter.)

Steinbod.
Nja, nja! — Lebte Schwefter Johanna nod), dann
braudyte i) nicht su fragen!

: Tante Leontine.
Licber Shwager, i) glaube Did) su verftehen. Die
Familie —
Steinbod.
Die Familie ift die Bafis des gangen Staatsbaus.
Obne Familie feine Gefelljchaft, ohne Gefellichaft feine
Ctaatsordnung . . . Jhr mitht ndmlid) wiffen —

Peter.
Bejter Obhm, wir find nidht im Kolleg und iy ver-
jtehe iberhaupt nicht (jpringt drgerlich auf und tritt um Bater
hin) wag diefes Gefprdd) foll?

Tante Leontine.

O, id) verftehe Onfel und Tante fehr qut. Sie
meinen natiiclich), daf es fehr traurig ift, daf die Silber-
hodzeit nicht gefeiert werden fann. Glaubjt Du penn,
pafy wir bie Gingigen findb, bie fi) des Datums er-
innern?  Neulid), beim Delifateffenhinbdler, da fagte
mir die Frau Steuervdthin: ,Liebes Fraulein Friedrich,
e mwdre dod) zu nett gewefen, mwenn es anbders ge-
fommen mwdre. Sie fonnten fonjt iibers Jahr —



Peter.
Dumme Gans, Teine Steuerrdtin!

Hans.
Domino! . . . Papa, Du bift wohl miide! (Steht
auf.)  Deine Sieftajtunde!

Friedrid) sen.

Ja — i) werde bas Abendblatt lefen! (Geht jum
Sdyreibtifd), nimmt fid) eine Seitung und fefst fich in den Lehnjtuhl
neben dem Tijdh; lieft; nict dabei allmdhlid) ein. Peter und Hans
fommten wieder jum RKaffeetifd).)

Tante Leontine
(ibre Munbdtaffe wajchend).

Nidt jo beftig, lieber Peter . . . Gile mit Weile!

Fran Steinbod.
Sawohl: , 06’ immer Treu und NRedlichFeit!“ (Mit
fentimentalem Augenaufihlag.) Das ift dodh) immer das
Befte.  (Leert die Tajfe.)

Steinbod.

Nja, nja! Davon mweif das heutige Gefdhlecht nicdhts
mehr.  (Nimmt ecinige Biige aus der Cigmre) . .. Sag
mal, lieber Peter, wann hajt Du Agnes zum lepten
Vial gefdhrieben?
: Peter.

Bor drei Monaten. Zu ihrem Seburtstag. Und
id) [ieR thr durd) Giacometti & Comp. einen prachtigen
Blumenjtrauf ing Haus {dhicen.



Steinbod.

Alle Wetter — immer galant! Nber fehr richlig.
Wosu braudit denn eigentlich die Welt 3u wiffen, mwie
ihr u einanber fteht. Wenn Nqnes da bei Genua
berum [ebt — na, Rranfheit, fie fann unfer Klima
nidyt vertragen, u. {. w.

Clirden (febr erjtaunt).
Du — baft ihr einen Blumenjtrau gefdhickt?

Reter.
Warum nicht?

Pans.

Nun — etwas laderli) madit fih die Sache ody!
Seit vier Jahren getrennt — die gange Stadt weif,
baf fie Did) verlaffen Bat, weil ihr abfolut nicht mebr
mit einanber ausfamt —

Zante Leontine.
Die ,ganze Stabdt” weif nur, daf NAgnes  ihre
Gefundheit es nidht —

Peter.
Und Deine Steuerrvdtin?

Tante Leontine.

Du lieft midh) jo vorhin nidht ausreden. Die
Gteuerrdtin fagte: ,Sie fonnten fonjt iibers Jahr hier
Cilberhodhseit feiern. Die arme Frau Friedrich! Und
jest mup die gange Vermandtidhaft nacd) Stalien.
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»oriedrid & Sohn” — fo eine Primafirma! Schon
in gweiter Firma ,Friedrih & Sohn“! Und jept
fonnen wir bas fchome Feft nicht mitfetern! Jammer-
jdhade! — Ciehit Du — bas fagte bie Steuerrdtin!
(Rlingelt, fteht auf, beginnt die Taffen jufammensujtellen. Qotte
fommt von [infs, rdumt das Gefdjirr fort. ©reift aud) nach ber
Cognacflajde.)

Peter.
Die fonnen Sie hier laflen. (Gieft fic) wieder ein.)

Tante Leontine.
Und das OOt aud.

Yotte
(orbret Das Gefdhivr u. . w. auf einem Tragbrett und geht ab)..

Gadperien
(erhebt fidy; su Peter).
Derr Friedrich, ich gebe jept hinunter ing Comptoir.
Beften Danf!  (Verneigt Jich und geht leife, um Friedric) sen.
nidht ju ftoren, vedhts hinaus.)

Clardyen
(bie imgwijdhen die Orangenjdjalen ywijhen ben Fingern gedreht
bat, fpringt auf, wirft die Schalen auf ihren Teller, tritt ju
Peter hin).
Cinen Blumenjtraup? . . . € ift ju albern!

Peter.
Aber fie bleibt doch eine Frau Friedbrid)y und —
meine Frau!
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Clivdyen.

Mit der Du Silberhodhseit feiern willft! Hahaha!
(Qaujt ved)ts ab. Bald davauf hrt man fie von dHorther Choping
Trauermarfd) Jpielen.)

Bweite Scene.

Die Borigen, ohne Cadperfen und Lotte.
i} : p

Steinbod :
(it aujgejtanden, hat Clarden nadygefehen).

Was hat fie nur? (Zu den ilbrigen, auf und abgehend.)
Natiiclich mwird die Silberhodyzeit gefeiert . . . Das
find wir ung, unjever Stellung {duldig . . . Das
wire aud) gang im Sinne unferer unvergepliden Johanna
geroefen! . . .

Hang
(der yum Fenjter getreten ift und hinausjieht).

Ja, die jelige Miama wufte immer, was fid) jdyict.

Steinbod.

Unb fjie hatte jicher bavauf bejtanden, bafy die Silber-
hodjzeit gerade Dhier gefeiert mwiirde. Meint ihr nidyt
audy?

Taunte Leontine.

’ Aber gewif! —

‘ wrau Steinbod.
Natiirlich!



Peter.
Gang gewify! €5 fallt miv aud) garnidht ein, nad
Stalien zu reifen . . . Sie (auf da8 grofie Bild iiber dem
Sdyeibtijd) deutend) fann herfommen, wenn die Silber:

hochzeit fiberaupt gefeiert werden foll! (Im Nebenzimmer
fpringt ploglidh Clivdhen vom Tvauermarfd) ju A, du lieber
ugujtin® {iber, Alle lachen auf.)

Friedrid) sen. (wadt auf).

I glaube, id) bin faft eingejchlafen . . . Die
Beitungen find jept aud) jo langweilig . . . Wo ijt
Casperfen? (Sieht nady) der Uhr)  Ach fo! (Steht auf,
will geben.)

Peter.

Warte nod) einen Nugenblid, Lapa! (Die Mujit
verftummt.  Gldrdjen wird in ber Thitr fidhtbar.) Wir {pradjen
von der Silberhochzeit.

Friedrid) sen.
Welde Silberhodhseit?

Peter.
Wieine und Agnes ibre.

Clavdjen (ijt naber gefommen).
Dente nur, Onfel, fie joll gefeiert werben, hier ge-
feiert mwerden! €8 ijt dod) ber tolljte Unfinn!l?

driedrid) sen.
Natiiclich ijt '8 ein Unfinn!
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Steinbod.
Meine Schejter, Deine wverjtorbene Frau, wdre
ofne Jweifel bafiiv gewefen. Du allerbings —

Friedrid) sen.
Nun — ih? . . . Natiiclich, wenn’s fo ijt, bin
i) aud) bafiir, (Cnergijh) Sie wirb gefeiert! Das
fage id)! Und jept gebe ich ins Comptoir. (Geht lang-
fam und fid) vecfend ab.)

Fran Steinboct

(mit einer Stiderei in der Hand).

So ijt '8 recdht! Dag nenne i) dod) fein Haus-
herrnrecht wahren!

Hans.

brigens jdheint ihr Alle eines zu vergeffen. Jur
Cilberhodyzeitfeier gehoren dod) wohl zwei. Jhr redynet
garnicht mit Agnes. So wie id) fie fenne, wirh fie es
wobl vorziehen, in Jtalien ju bleiben und Recht Hat fie.

Tante Leontine
(auf dem Sopha, an die Ritdwand gelehnt, fpits).

Jd) denfe, fie ijt von uns abhdngig!

Peter (hart).

Die Nente, die fie von uns begieht, wirh fie
fdhwerlich miffen wollen. Nidht wabr, Clarchen?



Glavden
(Tehnt am Sdyreibtijch, Hohnijd).
Na ob! Dag Geld war ihr wohl fberhaupt jtets
die Dauptjache!
Frau Steinbod.
Liebes Kind, was weit Du bavon? Jd) evinnere
mid) nodh fehr gut der FBeit, wo die BVeiden wie dHie
Turteltauben zujammen waren!

Tante Leontine.

Lange bauerte es nidht . . . Das fommt dabei
beraus, wenn man fich fo frith verlobt und in gleichem:
Alter Deivatet. Peter ift heute nody ein jhmucter Mann,
NAgnes aber fieht boch jchon vedht verblitht aus.

Hans.
Shr freilich habt nidhts dazu gethan, fie lange in
Bliite zu erbhalten.
Peter.
Jd) verbitte miv jebe Cinmijdhung in meine Ange-
legenbeiten! (Setst fic) wieder jum Tijdy.)

Glirdyen
(ift Peter gefolgt unbd fept fich neben ihn nieder).
Ja, Better, wie mwar’s eigentlidh? Warum gingt
ihr auseinander?
Hand
(vom Stubl beim Schreibtifd) aus).

Aber Du weifst es dod: fie hielt’s eben [dnger nicdht

Norden, Die Silberhodzeit. 2



aug und da ging jie fort. Du, Clavden, die Du immer
aufs Redht der Frau podhft, Hatteft es genau o gemadt.
MNur — bafy Du frither gegangen wdreft . . . 1nd
was bdie Jente Detrifft (u Peter) — id) denfe, bie
wird mwohl mehr Deinetwegen gesablt, als ihretwegen.
oder nidyt?
Peter (brutal).

Gewif. Das ift dod) gany natiiclich. Heift fie

ood) Friedridh! (Bu Clivdhen.) Wie Du!

Clavden.
I verjtehe Didh!
Peter.
Ja, Du allein fannjt mich) verftehen.

Gldarden

(Teife yu ihm, mit leuchtenden Augen).
Das glaube idh) auch. (Driidt ihm die Hand.)

Peter
(fein Gldgden Cognac erhebend).
Dein Wohl, Coufinchen! . . . (Halb ernjthajt, Halb
fdherzend.)  Tlbrigens — mwas fcharwengelt der Crufe fo
viel mit Dir herum? Es wird gevadeyu auffallend.

Tante Leontine.
Neulid), da begleitete er Dich auch wieder aus dem
Theater nad) Haufe. (Bu Peter.) Dag weifit Du wobl
nod) gar nidyt?
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Peter.
RNein.  (Jegerlih) Das geht wirflich zu tweit, liche
Clava . .. Das paft fih abfolut nicht. 1berhaupt . . .

Glivdhen.
Wber Tantdhen, Peter . . . So ein unjcdhulbiger
Jiingling und Habenichts! (Lacht) Das ift su lujtig!
Was glaubft Du eigentlich?

Tante Leontine.

Nun, ein biibjcdher, gewandter Kerl ift er. Das
mufy ihm der Neid laffen. Und viel feid ihr sufammen
gewefen, feit Jahren jdhon. Wdre id) jung — idy hatte
mich felbjt in ihn verlieben fonnen!

Frean Stetnbod (jentimental).
Ja, und namentlich in feinen Augen — ba liegt
fo etwas brin. Gr fann Ginen damit anfehen, daf es
gany eng ums Hery wird.

Stetnbod.
Anna, Anne — Du {dhwdrmjt wieder einmal! Sehr
am unrechten Ort!
Peter.
Das finde idh aud) dburchaus!

Glivden
(mit ergyioungencr Ausgelafjenheit).

Metn, id) verftehe euch wicklih nicht . . . Und

o%

“
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jebt muB i) in bie englifhe Sonverfationsftunpe!
(Springt hajtig auf. Madht Allen einen tiefen ceremoniellen Knir.)
Guten Abend allerfeits! (Lauit lachend ab.)

‘Bctc‘c (ibr vajd) folgend.)
S begleite Didy!

Dritte Sceene.

Die Borigen, ohne Friedridh) sen., Peter, Clarvdhen.

Steinbod

(ber ingwifchen die Zeitung aufgehoben und gelefen Hatte),

Aber fo fommen mwir ja garnicht vormdrts . .
3 fehe — i) muf 'mal wieber die Sache ernfthaft
in die Hand nehmen . . . Komm, Hans, fepen wir
ung Dierher ju ben Damen. (Dans fommt) . . . Willjt
Du genau erfahren, was fid) ziemt, fo frage nur bei
edlen Fraveu an . . . (Seht fih mit Hans an den RKaffees
tijd.) Die Sade ift ja gany flar. Jh faffe fie in
Punfte zufammen: Gritens — der Klang, Dden bie
Namen Friedrid) und Steinbod in der Stabt und weit
in threm Umfreis haben, das wiffen wir alle. Broeitens:
leider Gottes erinnern fid) viele bes Hochjeitstages vor
24 Jahren. Drittens und vor Allem: es ijt uns ge:
[ungen, die wahren Griinde von Agnefens Abreife —
jofern wir fie felbjt fennen — ju verbeden und bie
Leute gliictlid) glauben zu machen, daf Kranfheit der
Frau die Trvennung veranlaft hat. Folglidh alfo (mit
emporgehobenem Beigefinger) — folglih wdre ein Sfandal



unvermeidlid), wenn Agnes {ibers Jahr nod) leben follte
und die Silberhochzeit wird nidht gefeiert. (Sieht fich
friumphicrend im RKreife um.)

Fran Steinbod (Herausplagend).
Bielleicht ftirbt fie bis dahin und damn —

Steinboct.
Aber Anna, bamit fonnen wir doch nicht vechnen!

Hans
(fich die Fingerndgel jdhneidend).

Wenngleich ihr es wiinjdytet!

srau Steinbod.
Abjcheulidy!

i Tante Leontine.
NAber Hans!

Steinbod
(udt ju Hans Worten die Ahjeln. Dann etwas jdneller alg
bigher).

Die Sache ift aljo wirflih fehr einfadh. Man
fdreibt ihr. Das beift, Peter fhreibt ihr und ftellt
thr Alles vor. Gr vermweift dabei taltvoll auf bie
JRente . . . Taftvoll, taftvoll muf felbjtredend Alles
geidiehen . . . Nja, njal . . . (Wieder langjamer.) G
fchreibt ihr und fagt ihr ju, daf wiv Alle fie mit offencn
Armen empfangen wiirben, bdafy fein LWort von der
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Lergangenheit qeredet werdben, bdaf bdie TWelt nidits
merfenn foll . . . Kurze Beit nad) der Feier fann fie
ja bdann einen Nicffall befommen und wieder fort-
siehen . . . Was fagt ihr dazu?

Fran Steinbod
(ben Mann bewundernd anfehend).
Du triffit dod) immer den Nagel auf den Kopf, Du
fluger Miann!
Steinbod.
Und Du, Leontine?

Tante Leontine.
S weip dodh nicht . . . Vielleicht ware es Deffer,
fie bliebe bann gang hier. Die abermalige Abreife —
meint ihr nidht? — fie wdve dod) fo auffallend.

Steinbod.
Und Hans, was denfjt Du?

Hans.

Sh? ... Jd — mochte eigentlich) mit dem gangen
Handel nichts zu jhajjen haben. Thut, was ihr wollt.
[lbrigens — ibr wiBt jo — meine Athener NReijfe —
in adyt Tagen gebe i) fort.

Steinbod (etwas gereizt).
Du mad)jt jo geradesu, als ob wir Shlimmes im
Sinne fithrten. Und doch wollen wir nur die Familie
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Jriedrid), ju der Du ja aud) qehorft, vor einem bofen
Cfandal bewahren. Den  fdheinft Du  garnidht 3u
fitrcdhten?
sran Steinbod.
Du licber Gott! Die heutige Generation! — Das
bat ja gar feine Pietat mehr im Leibe!

Tante Leontine.
Unbd ift fo tbeveilt und fo widerharig!

Hans.
Pietat? . . . Frau Tante — nennt ihr euer BVor=
haben pietdtooll?
Tante Leontine.
Gewiff. Pietdtvoll vor Allem gegen das Anbdenfen
Deiner Mutter!
Steinbod.
Wieiner feligen Scywejter!

Hans.

Die wufte tmmer, was fich jdicdt. Jd) fagte s
fhon.  Unbd weil fie wivflich ,taftooll” war — id)
bin iiberseugt — fie Dhitte euren Plan nicht gebilligt.
lnd dann — nodh) cinmal: Agnes ift ja Ffein Kind
und wird nid)t fo iiber fich beftimmen laffen.

Steinbod.
Aber fo begreife bdodh, Hans, fie ift ja gany in
unjeren Handen.
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Hand (auftehend).

Letber . . . Jein, midh laht aus dbem Spiel. I
billige ihre Hanblungsweije nicht, aber nod) viel weniger
eure. Und paBt auf — ibr madyt die Recdhnung obne
ben Wirt . . . ’'n Vorgen! (Geht rafd) ab und ftdft in
ber Thitr auf Peter.) Doch bei Peter werbet ihr auf Ver-
jtindnis ftofen . . . ’'n Diorgen! (Ab.)

Bierte Scene.

Die Vorigen ohne Hand. — Peter.

Peter
(trdumt woblgefallig vor jid) hin).
I jage su Allem ,ja”, oder auch ,nein” — mwie
ibr wollt.
Steinbod.
Du gabft Clarden das Geleit?

Peter.
Sa, bis jur nddjten Strafenede . . . Das Maddhen
wird mit jebem Tage reizenbder! (Sebt jidh) sum Kaffeetijc).)

Fran Steinbod (ladelnd).
Nun, Jeit hajt Du Dir dagu genommen.  Yber
reigend it fie.
Tante Leontine.
Gang dbie Dama. Und Ddabei eine echte Friedridh
in ihren njdhauungen!
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Steinbod.

Ad, liebe Frau, fchiebe mir dodh die Birnen ndber!
(Sie thuts. Cr fucht i) die grofte aus, beifit hinein, fauend.)
Sngwijchen find wir ing NReine gefommen, lieber Peter.
Du {dyreibft aljo in den nddyjten Tagen an Agnes;
ber Jamilienrat Habe Defchlofien, dafy fie uriiclehrt,
etwa in einem Halben Jahre. 1Und nacd) der Silber-
bodhzeit fonne fie bann wieder juriid. Anders geht es
nidht.

Peter
(fdhweigt juerit. Dann langfam und 3dgernd).

Jd) — habe — unterbefjen iiber die Sadje nadh-
gedadyt.

Tante Leoutine.

Qa bin id) dod) neugierig.

Peter.
Ja — es giebt noc einen anbern Ausweg.

Tante Leontine.
Aber Du fagtejt doch eben: ,wie ihr wollt”!

Peter (ladend).

Ja, wie man das fo fagt. (Cunitheft, rai) LWie
wdre es, wenn id) im Gegenteil eine Scheidungstlage
einleifete?

Stetubod.

Sd) — bin —jtare! (Verjdludt jid) an einem Stitcdhen BVirne
und buftet furdjtbar. Seine Frau gieft ihm vajd) ein Glas Wafier
ein. Gr trintt.) Sa — ftarr bin ich! (Rintt wicder.)
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Frau Steinbod.
Und ber entjepliche Stanbdalll

Taunte Leontine.
Davon fann iiberhaupt garnicht die Rede fein! . . .
Das it lauter bummes Seug!

Peter
(nimmt einen Cognac, trinft ihn langfam).
Ay, Tantchen, Du liebft immer fo die ftarfen Aus-
briife. Weshalb? Das madht Cinem nur das Blut bick.

Tran Steinbod.
Bejonders wenn man fo viel Cognac trinft. Nidt
wahr, Mannchen?

Leter.
Onfel jcheint nod) immer ftacr fein!

Steinbod.

Cine Sdeidbung? . . . Diein Gott, aber mwarum
penn? . . . SKinder habt ihr freilich nicht — bdas er-
leihtert bie Sadje . . . Wber es geht nicht, es —
geht — nidt! &

Peter.

Das wirtd von meiner Veratung mit dem Hedhts-
anwalt abbdngen. Crufe muf gleih fommen. Jdh
habe wegen ber Cijenbiitte mit ihm zu jprechen. Da
frage i) thn aud) barum. (Sieht nad) der Uhr) Halb
Sieben! . . . Cr muf gleih da fein. (Geht jum Fenjter
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und blidt hinaus,) Tch meine ndmlich, dann wdren wir
bic gange Somddie und cwigen Aufregungen ein fiic
alle Mal fos. Tas fonnen denn bie Friedricdhs bdafiir,
wenn ihnen *mal eine Frau davon [Guft? o ijt denn
hier Der Slanbdal?

Tante Leoutine.

I begreife Didh gany und gar nicht. Vor drei
Dionaten noch ein Blumenijtraup und jept — Scheidung!
8as wiithe Mama dazu jagen? (Steht auf.) Komm,
Anna, id) bin fhon fteif vom Sigen und dann jind
aufregende Gejprache nie gut. Laffen wir die Didnner
allein.

Peter.

Da fommt Grufe! (Tnitt vom Fenfter weg.)  Bitte,
Onfel, Du bleibjt hier. (Bu den Damen.) Abdieu, Tanten!
Nuch ihv werdet einfehen, dap id) Necht Habe!

(Die beiden Damen [infs ab.)

Fiinjte Scene.
Peter. — Steinbod. — Spiter Crufe.

(€8 bat jtart ju dunfeln begonnen.)

Peter.
Ja, Onfelden — jo qehts! Dian fangt bei ber
Silberhochzeit an und man enbet bei ber Scheidbung!
)Radyt.)



Steinbod. i
Aber weshalb? ... IReshalb? i‘f&*z ift ja nur fo
eine augenblicliche und gany unbegreifliche — ich jage
gang unbegreifliche Launel (s tlingelt rechts.)

Peter.
Las ijt Crufe! (Gebht jdhnell vechts ab.)

Steinbod (geht sur Thiir linfs).

Sdidt ung die Lampe bineinl . . . (Spridgt ins
Simmer linf§ hinein.) Dag wird ein harter Kampf werben.
<+« Nja, nja! ... Wenn der Peter fid) *mal was
in ben Kopf gefept hat — fo leidht er fonjt zu be-
jftimmen {ft — es bdauert dod) immer cine Weile, bis
man es ihm ausvedet . . . (Qotte exfdjeint mit einer Lampe
in ber Tpir.) . . . C8 ift qut, Lotte! (Nimmt die Lampe

und trdgt fie auf den Kafjectifd). Jm felben Augenblice treten von
rec)ts Peter und Crufe herein.)

Gruje.
Guten Abend, Herr Profefjor! (Steinboct gritft ge-
meffen wieder. Zu Peter.) Nun, Herr Friedbrich), die Gifen-
hittte alfo —

Peter.

Cntjchulbigen Sie, Bejter, dbarum Hanbelt es fich
sunddhit noch nicht . . . Wber nehmen Sie doch, bitte,
Plap. (Cruje feht fih vor den RKaffeetiid), mit dem Ritcten u
dbiefen.  Dev Profeffor fteht in der Mitte des Fimmers, Peter
siindet auf vem Schreibtifch ywei weiarmige Lenichter an.)
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Gruje.

So0? ... Ias ift’s denn?

Peter

(felrt fich nach dem Anjiinden um und bleibt mit dem Riiden zum
Sdhreibtijch ftehem).

Um meine Scheidung hHandelt es fich.

Grufe.

Sdeidbung? . . . Qn der Stadbt fragen fie fich,
wo Sie Jhre Silberhochzeit feiern mwerden? Hier ober
in Jtalien?

Steinbod.

Siehit Du?

Peter.

So? QJragt man fih? Was qeht’s benn bie
Denfhen an! Und, tiberhaupt, jept fhon, wo es nod)
ein Jabr bis dabin ijt!

Cruje.

Op, bitte — Sie vergefjen: bie Friedrihs — eine
ber crften JFamilien der Stadbt. Man interefjiert fid)
bod) natiiclich fiir fie ... Unbd vorgeftern, beim Kaffee
ber Frau Amisgerichtsritin, ba erinnerte (mit einer Kopf:
neigung gum Profefjor) Frau Profefjor daran . . . Aber
i) falle geradesu aus den LWolfen. Was ijt benn ge
jheben? Allerdings hort man bier und da munfeln,
bafy e mit ber Krantheit Jhrer Frau Gemablin nidht
viel auf fid) habe, daf —



Peter (gefpannt).
Daf?
Gruje.
Daf eine Cntywetung vorliege und —

Steinbod.
Aber das ift jo abjdheulich! Die Klatjchjucht bder
Dienfchen hier fennt wirtlich feine Grengen!

Gruje.

Um fo Defjer, wenn’s nidht mwabr ijt . . . Dod)
bann — ja, bann begreife id) erft rvecht nidht .
Unb, gany abgefelien davon, bak i) nod) garnidyt weif,
wie die Sache juridifch liegt — bedenfen Sie doc) den
ungeheuren Stanbdal, den das . . .

Steinbod.

Ciehit Du! Ciehit Du! . . . A, bitte, Herr
Nedtsanwalt, reden Sie ihm dod) den Unfinn aus!
(Tritt ndher auf ihn ju.) €8 wdre ja wirklid) unertrdglich!
Und nun foll er nod) gerabe jum CStabtverorbneten
gewdhlt werden. — Peter, erflave Did) dod) endlich —
was it denn eigentlid) in Did) gefahren?

‘ Peter (fehr furg).
Ad) was, i) fagte es ja fdhon — i) bin bie
Komodie enblid) fatt geworden!
Stetnbod Gu Cruje).
Und vor drei Monaten nod) fdhicte er ihr zum
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Geburtstag einen liebenswidigen Brief und einen
Blumenftrauf!

Peter. v
Nber feitbem fann fich doch mandhes gedndert haben.

Gruje (ctwas jdgernd).
Haben Sie am Enbde gehort, daf Frau Friedric) —
dod) nein, das ijt ja gang unbentbar!

Reter.

Wie? . .. IBas meinen Sie?. . Ad) fo! Aber
wo bdenfen Sie hin? Sie wvergifit nie, dak fie den
Namen  Friedvich fithet . . . Nein, nein . . . I
will blof endlich frei fein. Und dagu follen Ste mir
verhelfen . .. Nidht wahr — Dboswillige BVerlajjung ijt
Do) nach unjerem NRecht ein Scheidegrund?

Grufe.

Gemwif. Aber hat fie Sie denn boswillig verlafjen?
Gie 309, foviel i) weif, mit Jhrer ECinwilligung fort?
Sie Dhaben fie, wenn i) nidhyt irve, ingwijchen weimal
bejud)t? Haben Sie fie bamals, ober fonjt wann,
ernjtlich) aufgeforbert, guritdzufommen?

Peter (ijt ndher gefommen).
Jh? Nein!
Steinbod.
Bielmehr 3ahlt man ihr eine jehr betrdachtliche Nente!



Cruje.
Ja, bann it mir gany unerfinblidh, wic Sie eine
Sdhetbungstlage anftrengen wollen?

Steinbod.
3 fagte es dir ja, es ift ein Unfinn!

Peter (auf: und abgehend).
€6 muf irgend ein Ausweg gefunden werben! Es
muf, fage id). (Bleibt jtehen.) Sie fann ja aud) fo
die Schuld auf fich nehmen!

Gruje.

Sann — gewify. Aber warum jollte fie? ... Jebodh
thun Sie felbft dag! Jhnen liegt ja mwas an der
Sdyeidung!

Peter

(Der feinen Gang wieder aufgenommen, bleibt vor Crufe ftefen).

o — ihr gewif nidht. (9Dohnij ladbend.) Die
Jtente! . . . Aber i)y will ja gerne sahlen. Mebr
nod), meinetwegen, als jept. Wenn fie mid) nur freigiebt!

Steinbod.
S verjtehe Dicy abjolut nidht . . . Bijt Du denn
jebt nicht frei?
: Peter.
Nidht fo frei, wie id) fein mochte!

Steinbod.
Da werbe jemand anderes daraus flug!
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Gruje.
Cs miifste benn fein, bafy Herr Friebrid) fih anber:
weitig ju verbeivaten gebenft!

Steinbod

(bat iy auf den Stuhl gefelit, auf dem er ju BVeginn jafs).
J)t es bas?

Peter
(auf bem Stuhl vor dem Sdadtijch. Ctwas jbgernd).
S — wo!

Cruje.
Nun, bann nehmen Sie eine Schuld auf fidh. Bitten

Sie Frau Friebrid), daf fie den ProgeH anftrengt.

Peter (febr erjtaunt).
Ja — mworauf hin denn?

Grufe.
Nun — uniiberwindliche Abneigung, ober (cynifd
lidelnd) wenn Jhrerfeits ein fleiner Chebruch vorlige —

Peter.

Dann wdve id) ja blamiert! (Aufipringend.) MDeinen
Bater wiire der Schlag treffen! . . . Unitberwind-
lihe Abneigung! . . . Gegen mih! . . . Das glaubt
ihr einfach Niemand! . . . Lécherlich!

Grufe.
Ober — ein Ehebrudy!

Norden, Die Silberhodyeit. 3



Steinbod.

Cntidulbigen Sie, Herr Redhtsanwalt, wiv follen
bier ja nidht phantafieven. Jch will das abfdjeuliche
Wort nid)t mehr Boren. (Steht auf) [lberhaupt —
bas Spredjen fithrt zu nidhts! . . . Licber Peter, fo
nimm dod) LVernunft an! Neine Sdwefter, Deine
Diutter, fie drehte fid) gewify im Grabe um, fonnte fie
pas Alles BHoren.

Gruje.

Dann Habe id) (erhebt fih) in Ddiefer Sade nidyts
mebhr zu reden.

Steinbod.

Dod)! Dod)! Sie follen mir, Sie follen uns
Allen Helfen, daf Peter wicder su Sinnen fommt . . .
(Nach einer furzen Paufe, mit ploglihem Cntjdhluf und gewifjer
UAnftrengung, su Peter.)  Laffen wir denn meinetwegen bie
Gilberhochzeit fallen . . . €8 wird fid) ja jdhon ein
Grund finden . . . Aber bie Scheibung — nimmermehr!

Gruje (achfelzudend).
Ja — mwas fann id) denn bei der Sache madyen?

 CSteinbod.
Denfen Sie nad). €8 wird Jhnen {dhon ’was
einfallen!
Peter (dringend).
Und id) erflave Jhnen, Herr Crufe — fiirftlich will
i) Sie belohnen, wenn Sie mid) frei Ffriegen, gany
freil (Giept jich ein Glas Cognac ein und ftivst e8 hinunter,
[afst fich auf einen Stuhl nieder und ftiifst den Kopf in beide Hinbe.
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Nady einer fursen Paufe.) Aber Jhr Jurijten taugt ja Alle
nidhts! (In evegtem Ton.)  Nur jungen Mdabdhen wift
Jhr ben Hof ju maden.

Gruje.
Herr Friedrich!
Peter. ~
Ja, ja, jal  (Stampft mit dem Fufs und fibhrt vom Stupl
auf.) Und it bas ber Danf bdafilr, daf Friedrid)
& Sobhn Sie jum Redtsanwalt gewdhlt haben, Ste
— ben jungen Unfinger?

+Gruje.
Sie find fehr erregt, Herr Friedrich! (Gany rubig.)
. Wir mollen das Gefprac) morgen frith fortfesen! (Wenbet
fig jum Gehen.) Dann fann ja aud) bdie Frage Cifen:
bittte —

Peter (fdreit).

Hol’ der Teufel alle Cifenbiitten der Welt! . . .

Alfo morgen! (Die Damen geigen fich in der Tfiiv links.)

Gruje.
Adient! (Geht rechts ab).

Sedjte Scene.
Peter. — Steinbod. — Tante Leontine. — Frau
Steinbod.

Tante Leontine.
Was qgeht benn hier vor? Du wurdeft ja jo laut,
licber Peter? (Rommt ndber.)
3*



Steinbod
(3u feiner Fraum).

Sagt id)’s nidht? Cr giebt nidht nadh) . . . Nja!
njal . .. Der Friedrid)jde Eigenfinn!

Frau Steinbod.
Aljo wirflich feine Silberhochzeit?

Steinbod.
ADh wo! Die habe i) ja fdhon fallen gelafjen!

Tante Leontine.
Du vielleiht — wir nicdht!

Steinbod.

Liebe Leontine — Ddas wird eud) nichts helfen: er
— befteht auf — Sdheidbung!

Frau Steinbod
(auf einen Stuhl niederfinfend).

Das — ijt — unerhirt!

Tante Leontine (desgleidyen).

Unerhort! . . . (3u Steinbod.)  Aber lafit midh
nur machen! (Bu Peter, der vor jid) hinbrittend wieder fitt.)
Peter! (Klopft ihn auf die Schulter.) Peterdjen, i) mill
Dir was fagen . . . Liebft Du ung denn garnidyt
mehr? Sieh’ mal, feit Deiner Geburt habe idh) mit
Dir unter einem Dadje qelebt, feit 45 Jahren fchon.
Und als Mama ftarh —
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Steinbod.
Dieine unvergehliche Schwefter Johanna!

Tante Leontine.
Da jagtejt Du mir — gehn Jahre ijt’s ber, aber
id) weify es nod) genau, al8 widre es geftern gewefen!
— ,Nun habe i) nur Didh in der weiten Welt” —
fagteft Du — ,3u ber idhy Vertrauen Dhabe” und —
aber Peter! (joiittelt ihn) horjit Du benn garnicdht, was
id fage . . .
Peter
(heftig auffahrend).
Lapt mid) in Rube! Du und Jbhr Alle! Jch Habe
genug von dem Gerede!

Tante Leontine (suritdweichend),
®ott, diefe Aufrequngen!

Peter (febr laut).

3 habe felbit jebenfalls am meijten ufrequngen . . .
Und i) laffe mir nidhts mehr dreinrveden . . . S
weif felbjt, was i) will und was idy su thun Habe.
Cuer famofer ,Familienvat” — i) gebe nicht jo viel
barauf. (Macht eine wegmerfende BVewegung.) b denft ja
o) nur immer an euch felber. Shr liebt ja dodh nur
immer Gud) felbjt. Ja, ja, — Jeder von eudh!

Steinbod.
Na — und Du, mit Verlaub?



Peter.
Sh? ... Jd) will ein armes Maddhen glirctlich
madjen! I will Heiraten!

srau Steinbod.
Hei — ra — ten?2 . .. Wen?

Beter

(rechts hinauseilend).

Shr werbet es jchon erfabhren! (Die Buriictbleibenden
bilben eine erftarrte Gruppe.)

Der Borhang fallt,
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Diefelbe Deforation. — Spielt 14 Tage fpdter. — Sonniger
2 Bormittag.

Crite Scene.

Clivhen. — Casperjen.

Glirdyen
(am Sdyreibtijd), Briefe {dhreibend).

Nun, Herr Casperfen, was giebts? . . . Ju fo
ungewohnter Stunde? . . . BVermifit man Sie nidht im
Comptoir?

Cadperjen
(in der Salonthitr, dann ndher tretend).

Na — (boshajt ladelnd) — fie miiffen eben einen
Augenblif ohne midh) ausfommen. (Crnjt und in aus-
brechender Bitterfeit) TWie i) feit 27 Jahren mit ihnen.
(Sept fid) auf den Stuhl gwijdhen Tijdh und Tpitr.)  Wber Alles
hat feine Grengen!

Glivdien (evitaunt).
LWollen Sie uns verlafjen?



Casperjen.
LBerlafien? . . . Nein, im Gegenteil!
Clivchen (Gich uriictlehnend).
Sa, aber —
Casperjen.
Hoven Sie mid) an, Fraulein Clavdhen . . . Bmwangig
Jahre leben Sie hier im Haufe . . . BVor meinen

Augen find Sie aufgewadifen. Jd) Habe Sie genug
beobadytet. Jd) fenne Siel

Glirden (gefpannt).
Sie maden mid) neugierig!

Casperjen.
Ja, id) fenne Sie . .. Wber (ogernd) Sie ge-
ftatten, dap i) gany offen rebe?

Clivden.

Gemwify!

Casdperien.

Nun, fehen Sie — ,ber alte Cagperfen”, der ,jtille
Casperfen”, wie man mid bier im Haufe nennt —
glauben Sie, dafy er nicdht auch leben will, dafy er nicht
pas Bebdiirfnis hat —

Clirdyen.
3 benfe, Sie mwurben zu Jhrem Jubildum Pro-
furift? Und bei Jhren Fdabhigleiten und Jhrem Charafter
— Gie fehen, id) Fenne Sie aud) — da ftelle id
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mir vor, bap Sie Dder eigentliche Herr im Hauje find.

Nidht Hier oben — mnein — dort unten (eigt auf den
Boden), im Comptoir . . . Obder nicht?
Gazperjen.

MWie man’s nehmen willl (Rurze Pauje, dann auf:
fpringend.) Nein, nicht fo, wie i) es will . .. Sieben-
undwangig Jahre jhon Habe id) es ausgehalten, diefes
Geducttiverden, diefes herablajjende Wefen . . . Sieben-
undywangig Jabre! . . . Profurift! . . . Schone
Profura das! Nothelfer heifst’s auf gut deutid). . ..
Freilih — mwo wdiren fie denn ohne mich? Der Alte,
ber von Tag su Tag mehr dem Marasmus wverfdllt,
und ber Sohn — Daben Sie einmal in Tante Leon-
tinens Haushaltungsbiidhern die monatlihen Cognacs
Rechnungen gefehen? . . . Jh fenne fie . . . Cs
aeht ja Alles durch bie Gefdydftataiie . .

Clirden (Lchelnd).

Den Cognac halt ja Tante Leontine jept felbft vers
{chloffen.

: Gadperien.

Bitte, lafjen Sie mid) ausreben . . . Aljo: 1wer
fdhliefst die Lieferungen ab? — Casperfen! Wer madyt
die Neifen nacdh Paris und London, um neue Ver:
bindbungen angufniipfen? — Casperfen! Wer empfingt
die Neifenden? — Casperfen! . .. Wer halt das
gange Gefdhaft sufammen? . . . Casperfen und immer
wicber Casperfen! Und tropbem — behandeln fie mid
nidht, wie den jiingiten Commis?  NRifjelt mid) der
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Alte nid)t vor dem gangen Gefdydfteperfonal? Spielt
ber Peter nicht bei jeber Gelegenbeit miv gegeniiber
ben Grandfeignenr? Sonntags ju Mittag und  bei
bem famofen Mittwod)s-RKaffee? . . . Sie fahen, id
fehlte neulid).

Clivdyen.

Nidhtig? Das lepte Mal waren Sie bdabei, als
von Der Gilberhochzeit joviel die Nebe war, vor viers
sehn Tagen.

Gadperjen.

20, idh werde nod) haufiger jept fehlen ... Aber

lajfen wir das . . .

Clirden.

Dod), dba Sie nun einmal bdie Seele des Gangen
finb, ba Gie bdie Profura Hhaben, fo fonnten Sie —
id) meine —

Casdperjen. il

Anders auftreten? . . . Sie find eine Friedridy,
aber Sie jdjeinen fie dodh nicht gang zu femnen — bdie
Friedrihs? Man wiithe mich ja fofort hinauswerfen.
Daher will i) anders vorgehen . . . I mwill . . .
(Gebht jur Salonthiiv und fdhliefit fie und dfiberzeugt fidh, ob die
Thiie linfs gejdhlofjen ift; fommt guriick; ftellt fih vor Clirdjen
anf.) Was i) will — das fann id) nidht allein. Jd
braude einen Bunbesgenoffen, Jemand, der den Peter
flein friegt und ben Alten in ber Tajde hat ... Und
diefer Jemand jollen Sie fein!

Glardyen.
3!
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Gasperien.
Ady, Fraulein Clarden, thun Sie dod) nur nidt
fo erftaunt. Glauben Sie — id) wiigte nidht, wer

~nad) bem ‘Peter angelt?

Glivchen
(fcheinbar entriijtet).
Herr Casgperfen!
Gadperien.
Jamwohl, der Casperfen — bder weiff es. Und er
weify aud), baff Sie, die arme Waife, nie den Peter
cinfangen mwiirben, wenn i) Jhnen nicht Hiilfe.

Clardyen (exhedt fidy).
Sie find von einer Dreijtigleit, wie — wie ein —

Gadperjen.
. wie ein Plebejer! Jawohl! Nber es ift nun
einmal fo . .. Cine Friedridh) find Sie — gewif!
Aber eine bettelavme — Ddas fagt hier Alles!

Clirdhen (unwillEirlic).
Und Agnes?

Gasdperjen.

Frau Agnes? Sie vergefjen — fie war die Todhter
bes erjten Biirgermeijters und fie BHatte grope Crb-
ausfichten.

Clivden.

us benen nidyts wurde . . . Das hat man ihr

ja aud) nie veriehen!



Gagperjen.
%Ie follte man aud! . .. Aber fepen Sie fidh
Doch!  (Mimmt felbit wicher ‘Mag) Sury und gut — fiir

was it was! .. . Jd will Jonen helfen! Es giebt ;

Stunden, wo id %eterg Bertrauter bin. (Ladht Hamifd.)
Aber fehr! . . . Befonders wenn es fich um die Liebe
hanbelt. Und — meif Gott, i) glaube, er Hat jebt
an Jhnen einen Narren gefreffen . . . TWenn i) nun
bas Feuer {dhiive, wenn id) bem NAlten vorhalte, daf
fo vielleiht bas Gefdhlecht bder Friebrich fortgefegt
werben fonnte, daf —

Clirden (fyroff).

3 denfe, in Jhrem Jnterefje Idge es mehr, daf
ber Jhnen mwohlbefannte Herr Casperfen uerft Mit-
inhaber und nad) bem Tobe bes — bes ,Gognac-
Trinfers” alleiniger Jnhaber der Firma wiirde? .

Casperien.

Sie verjtehen mid) gany falfd). Jbh will ja nur
Mitinhaber fein und bleiben. Mein Gott — in Jhre
Sreife fonnte dodh) i) nie vollitindig Pineinfommen.
Aber Dhier im Gejdhdft wenigftens, da wdve i) benn
aud) duBerlich der Here und —

Clivden (58hnijd).
3 banfe fehr, DHerr Casperfen, aber meine Ge-
jdhdfte pflege ich allein zu beforgen.

Gadperjen.
Gut, wie Sie wollen . . . Auf mid) redhnen Sie

-
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nidht. Aber i) werde jept Alles thun, daf aus dem
Jriulein Friedrich feine Frau Friedridh wird., (Cahebt
fich und geht jur Salontbhiir.)

Clivden.
. Das wird man ja* jehen!

Casperien

(wie unter unmittelbaver Gingebung, ploflid) umtehrend).

3 fagte Jhnen fdhon, daf i) der Vertraute Peters
in mandjen Dingen bin. So follen Sie denn erfahren,
bafg er —

Clivden (febr rubig).

Dafp er cine Geliebte und von ibhr ein Kind hat
und DdaB fie monatlih eine Nente begieht, die durd
Jhre Hanbe geht. Sie fehen, ich bin jehr genau unter-
vichtet. Jch weif aud), dafy bie NRente auf die legalen
Nlimente herabgefest wird, jobald Jemand was vom
Handel erfahrt!

I ftaune!

Gagperien.

Glarden.
Damit Sie nicht glauben, id) jpioniere — sufdllig.
erfubr i) es, burd) meine Mobdiftin, eine Schrefter
jener Perjon.

Casperien.
Jun — und?
Clivden.
Jch denfe bdaritber vorurteilsfreier . . . Cin vers

laffener Gatte .



Casperien.

Dahaha! Cr war damals nod) nidht verlafjen. Ge-
rabe beswegen aud) verlief Frau Agnes bHas Haus.
Das weify Peter gany genau. Und daf fie die Sache
nid)t befannt gemadyt hat, mir erfchien’s immer unbe-

greiflich. _ :
Clirden.

Gie that’s wohl um ihrer eigenen Rube willen
nidt . . . 1lbrigens, Herr Gasperfen — mwir Haben
wohl nichts mehr mit einander ju reden.

Cagperien.

Sie find dod) nod) weit ftdrfer, als i) glaubte.
(Berneigt fid) ftumm und geht ab.)

Glarden (ihm nadrufend).
Und wohl audy fliiger!

Sweite Scene.

Clarden. — Lotte. — Friedrich sen.

Glirden
(am Screibtifc) einen Brief couvertierend; Flingelt; — zu Lotte,
die linf§ Dereintritt).

Hier — Dbiefen Vrief sur Pojt! . . . Jjt Herr
Jriedrid) fdhon aufgejtanden?

Lotte.
Der gnddige Herr frug eben mnad) bem gnibdigen
Srdulein.  (Cins Ginjordyend.) Und da fommt er {dhon!
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Clivdyen.
Cs ijt gut! (Qotte rechis ab.)

Friedrid) sen.
(von linfs, fid) vedend).

Adh, da bift Du ja, Cldrchen!

Gliarden (auf ihn jutretend).
Nun, Onfelden, gut gejdhlafen?

Friedrid) sen.

Danfe, es qeht . . . Ceitbem id) vor Nittag
{hlafe, anjtatt nad) dem Cijfen, fithle i) mid) weit
frifjder . . . Warft Du allein hier? War der Peter
bier? :

Clirdyen.

Peter? . . . Nein! Wiefo?

Friedrid) sen.
Cr ift furcdhtbar aufgevegt heute.

Glirden.
Ach fo! Des Briefes mwegen.

Friedrid) sen.

Jamohl, Agnes’ Antwort fonnte jdhon geftern bier
fein.  Qnbefjen, eben hanbelt es fih um Didy.

Clarden
(mit naticlicer iiberrajchung).
Um midy?
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Friedrid) sen.
Ja. Nimmt jie am Avm und fithet fie sum Sopha.) Siehit
Du, Cldrdpen, der Cruje — er gefdllt Dir doch?

Glirden
(Jcheinbar gleidygiiltig).

Wie Hundert Anbdere!

Friedrid) sen.
Nun — Du gefdlljt ihm mehr, als viele Hunbert
Andere. Cr will Didh zur Frau.

Gldrden.
Und da fpricht er dariiber zuerft mit Dir?

Friedrid) sen.
(mit fteifer TWiirbe).

Jch denfe, jo gehort es fich bei den Friedrichs . . .
Alfo er liebt Didh. Cr fennt Didh) ja {hon lange . . .
Cr hat Did) aud) hier im Haufe oft genug gefeben . . .
Und feit bem Kojtimfeft im Kb, wo Jhr jo viel
tangtet, ijt er gany weg. Peter erzablte miv dag. Cr
war merfwiiebig emport daviiber.

Glirdyen.
Qch weip, ev zanfte aud) mit mir deswegen. Jhm
fann’s Dod) gleich fein? (Kofett.) Nicht?

Friedrid) sen.
RNatiiclich! Umfomehr als er fein Freund ijt.



Glirden
Damit {dheint’s jept su Hapern.

Friedrid) sen.

Seit gwei Wodjen.  Allerdings . . . Warum {jt
er aud) fo didfopfig in der Sdheidbungsfache . . . Ein
pummer Kerl. SKonnte einen gquten Bagen Geld ver-
bienen . . . Aus dber Silberhochseit fann nidhts werben,
Dag habe ich eingefehen. Peter hat gany rvedht — ein-
mal weg mit der Komoddie . . . Diefe wibdermadrtigen
Aufrequngen. Jch Halte es aud) nidht mehr aus. Nody
geftern fagte miv ber Sanitdtsrat: ,vor allen Dingen,
Derr Friedrid), vermeiden Sie Nufrequngen. Jn Jhrem
Alter, bei Jhver RKonjtitution find fic befonders gefdhr
lig.”  Und ih mddhte dodhy nodh —

Glavden.
Aber Onfelhen —

Friedrid) sen. (jtreng).
Unterbric) midh nicht!

Clavdyen.
Jd) wollte nur bemerfen, baff Du jept gerade fehr
gut ausfiehit, fo frijd) und —

Fricdrid) sen.
(tritt vor Den Spiegel, behaglich).
So, jo? Findeft Du? . .. Ja, ja — die gute
-~ Briedridyjche Natur —

Norden, Stlberfodyseit. 4



Glardyen.
Cntfdyuldige Onfeldjen — Du mwollteft ja von Crufe
fpredyen.
Friedrih sen. (dreht fich um).
Ady ridhtig, das Datte id) faft vergefjen!

Glavdyen.
Unbd es ijt gany iiberflitffig. Jch nehme ihn nidht.
So leid er mir thut.

Triedrid) sen.
Adh! ... Warum nidht? Hajt Du viel ju waihlen?
Arm, wie eine Kivdjenmaus! Das heifst, eine Ffleine
Nusijteuer will i) Dir ja mitgeben.

Clivden.
Danfe. CEs ijt unndtig.

Friedrid) sen.

Dag  rebellifhe Blut meines Brubers Wilhelm,
Deines Vaters! Was Datte er von feinem Eigenfinn
und feinen rvomantifhen Jbeen? . . . Kiinjtler!
Kiinjtler! . . . Cr ward’s und id) habe nicht gemertt,
bafy er bamit Geld verdiente. Nucd) nidht, daf man
viel von feinem Talent gefprochen Patte. Und bdazu
Deiratet er nod) eine Chorijftin vom Theater! ... Pfui
Teufel! . . . Cin Friedrich! . .. Unerhorter Standal!
Deine Tante, meine Frau, Dhdtte damals beinabe der
Sdlag gevithrt . . . Und was Datte er dbavon! Gujt
ftarb bie Chorijtin, bann er felbjt — und wir muften



Did) ins Haus nehmen . . . Gott, Sott — wenn
ih an bdiefe Aufrequngen guriictdenfe! (Tritt wieder vor
den Cpiegel.) Wozu Dajt Du mid) wieder dbarvauf ge-
bradit? Das war haplih von Dir!

Glivden.

Noer — Onfeldhen, Du felbjt! . . . Und lajjen
wir doch meine Cltern aus dem Spiel . . . Jdh bin
Dir und der feligen Tante ewig danfbar, aber Crufe
fann i) nidht Deivaten.

Friedrid) sen.

Das verjtehit Du nicht zu Deurteilen. 110rigens,
wosu haben wir bden Familienvat. Onfel Steinbock
und Tante Leontine . . . Nun, Tante Fonnen wir ja
gleidy fragen. (®eht jur Thiive links und wuft) Tindjen!

A’f‘?@' Gt

: < o= Dritte Scene.

(A

y Die Vorigen. — Tante Leontine.

Tante Leontine
(mit einer weifen Schiivye; eine Salatjchitjjel in den Hinbden; von
linfs eintretend).

) will eben bdie Hummermayonnaife anvithren.
(Stellt die Sdyitffel auj den Schachtifch, fepst fid).)

Friedrid) sen.
Kannjt Du audy hier thun! (Koftet von der Mayonnaife.)
Cin flein wenig mehr Saly muff dagu.
4*



Tante Leontine (fojtet aud).
Deeinjt Du?  (Nithet in der Scyiiffel Herum.)

Friedrid) sen.
Denfe nur — bder Crufe war Heute Miovgen bei
mir.  Cr bat mid) um Cldavdhens Hand!

Clivdhen.
Und ich mwill ihn nidht!

Tante Leontiwe (immer vithrend).
LVerdenfe Dir’s nid)t!

Friedrid) sen.

So cin netter Wann . . . Und hat Ausfichten,
vorwdrts 311‘ fommen.  (Geht jum Aquarium und beobadytet
die Fijdje.)

Tante Leontine.

DQu fannjt fogar jagen, — ein fdhoner Diann!. ..

Nidht wabhr, Clavden, dasd ift er dod)?

Glarvden.
Na — ja!
Tante Leontine.
Aber ich verftehe Dich!

Friedrid) sen.
nd id) garnidht!

Tante Leontine.
Bruder, Bruber! (Stellt die Sdhiiffel wicher auf den
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Uih.) Wo bijt Du nur mit Deinen Gebanfen? Jdh
mufy 'mal flav fprechen, wie Sdhwager Steinbock . . .
Sit Cldrdhen unferes Brubers Wilhelm Todter und
fomit eine Friedrich?
Friedrid) sen.
3 Ddenfe.
Tante Leontine.
Jit Crufe der Sobhn eines Gerichtsidhreibers und
einer JFrauensperfon, bdie mit einem Dragonermwadht:
meijter Davonlief?

Friedrid sen.

Jreilich, freilich!

Tante Leontine.

Nun, fiehit Du — und in eine joldhe Sippe foll
eine JFriedbrid) hineinbeivaten? (Nimmt die Scyiifjel und
viihet Deftig.) Du  Daft heute wieder einmal Deinen
fhlimmen Tag . .. [ bin fibergeugt, Steinbods
werden gany cbenfo benfen, Aud) DHatte Johanna . . .

Friedrid) sen. (nadjdentlich).

Sm! ... Du gloubft alfo, daf davaus nidhts
werden fann?

Tante Leontine (fteht auf).
Nie und nimmer!

griedrid) sen.
Sdhade, fehr fdabe! ... Aber Du hajt Redt,
gany Recdht . . . Na, da werde id) hm aljo fagen —
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Clarden (vajd).

Sage ihm nidhts. Sage ihm nur, daf er fid) von
miv die Antwort holen foll. Jdh werde es ihm jdhonender
Deibringen.

Tante Leontine.

Ja, fo ift’s befler. Cldavchen Hat o viel Bavtgefiih! . . .

Ubrigens nod) nichts aus Genua da?

wriedrid) sen.
Jein, nod) nichts. Aber idy will felbjt nachjehen.
Die Pojt mup eben gefommen fein. (Langfom redjts ab.)
Sdade! Sdyabe!

BVierte Scene.

Tante Leontine. — Clavden. — Lotte.

Tante Leontine.

Du bift ein fehr verninftiges Mdadcdhen. Und —
weit Du — eigentlih glaubte id) friiher uweilen,
(facht) daB Du ithn etwas gern Dhatteft. Jept freilich
— aber ein jdhones Paar wdret ihr. Das muf euch
der Jeid laffen.

Clardyen
(wenbet fich etwas verlegen ab).

Das fonnte {dhon fein. GCr thut mir aud) jehr leid.

Aber idh mag ibn nun einmal nidt.

Tante Leontine.
Das ijt fehr brav. Dann wird Alles um fo beffer
geben!



Glivchen.
Was, Tantdjen?

Tante Leontine.
Ach, Du wirft Augen madyen!

Qotte (vedts hereintretend).
Here Crufe bittet um bdie Chre.

Tante Leontine.
Fithre ihn Derein. (Qotte ab. Tante Leontine mit Dder
Sditfiel linfs ab.) Mut, Clavdhen! (Nidt ihr in der Thitw
) Gei eine gange Friedrid)!

Fiinfte Scene.
Cliarden. — Crufe.

Clivden
(in der Mitte Des Bimmers, sum cintvetenden Cruje, der in der
Thiive jtehen bleibt).

Riirgen wir eine Scene ab, die fiir ung Beide
Peinlidjes hHat. Die Hoffnungen, bdie Jhnen augen-
{deinlichy mein Onfel gemadht Hat, fonnen ficd) nidht er-
fitllen.

Gruje.

Mein Gott, Fraulein Clavdyen, i) hoffte beftimmt . . .
Collte id) midy jo in Jhnen getdufcht Haben? War
bas, was Sie mir zeigten, nidt Liebe — was war
e bann?



Clivden.
Here Cruje, treten Sie ndfer! . . . Nod) ndher!
. So! Neidjen Sie miv bie Hand!

Gruje (fieht fie fejt an).
< .. Was war es dann?

Gldarden.

Gewif, i) habe Sie fehr, fehr gern!
Crufe.

Nber?
Glivdhen.

Aber heivaten fann id) Sie nidht.  (LWft feine Hand
los.) Dabe i) Jhnen jemals davauf Hoffnungen ge-
macht?

Grufe.

Ja, id) glaubte eben —

Glavden.

Dafy id) wie die andeven Mabdbchen wdve . . . Nein,
bas bin i) nidht. Da fennen Sie mid) jdhlecht. Jdh
Dabe an meiner Pilegetodhter-Crijteny genug gehabt.
S will Herrin fein, enblich — endlich) einmal!

Cruje.

Das weify i) . . . Und i) weif aud), daf Sie
nidht find, wie bie anderen Mdadden. So flar ing
Qeben {dauend, fo zwecbewufit! . . . Gbhen darum
gerabe . . .

Glardien.
Ja, lieber Freund, eben darum fann id) aud) nidht



Jhre Fraw werden. Was i) will — ih fann’s nur
erreichen, wenn ich veid) Deivate, in cine Familie von
angefefener Stellung —

Grufje (bitter).

Qn eine Familie, wie — wie bie Friebrichs bhier!
(Wwiltkinlidg.) €8 ift mir fiberhaupt immer ein Raitfel
gewefen, wie Sie e3 in diefem Haufe fo lange hHaben
aughalten Fonnen!

Glivdyen.

ch — vielleicht iberjdhipen Sie mid) dodh! I
weif wohl, was i) will — aber, fehen Sie — bdarben
und fampfen und — nein, s geht nidt! . . . Seten
Sie ftarf, Crufe!

Grufe (tonlos).
&ie — lieben — midh) nicht . . . (2t fidh auf
den Stuhl vor dem Schreibtifeh nicber.) :

Glivden
(tritt vafch auf ihn 3u).

3 licbe Sie nid)t? Gerabe weil i) Sie liebe,
fdlage i) Shren Antrag aus. Sie fennen mid) nidt.
S witrde Sie ungliictlich machen. — Und — ungliick
lih — Siel — Nie und nimmermelhr! (Sieht ihn bes
deutfam an und veicht ihm beide Hanbe hin, die er mit Kifjen be:
dectt, PIolich will er fie leidenjdhaftlich an fich zichen, fie madht
fidh T03.) Faffen Sie fidh! . . . (Tnitt mehreve Scyritte guriid.)

Gruje (vermiret). :
Glardgen! DMadhen . . . was madjt Du aus



mic?! ., . Bebenfe e8 nod) einmal . .. Jbh will
warten, i) will miv eine Stellung {daffen, wiirdig
Deiner —

Clivden.

Um bann die Verbliihte in das fdhone Heim 3u
filbren? Mein, nein, nein . . . Fir Nomantif Habe
id) abjolut feinen Ginn . . . Aber, Crufe, i) fage
Shnen nidyt , Lebervoh(“! I fage Ihnen , Auf TWieder-
fehen®! Hoven Sie: ,Auf Wieberfehen”, mein einziger
Freund!  (Reicht ihm die Hand, die er nodhmals Fiifjt.)

Cruje.
Auj Wiederfehen! (Najdy rechts ab.)

Sedhite Scene.

Tante Leontine. — Clarchen.

Tante Leontine
(gudtt von linfs durd) die Thiir).

Nun?  Jjt er fort? Jdh) hovte nidhts mehr .

Gliarden
(die juerit Cruje nadyblicte, Dann mit gefenttem Kopf ju Voden
ftarvrte, auffafrend, fich fiber die Stivn fahrend).

Ja, er ift fort.

Tante Leontine
(eilig und neugierig auf fie jutretend).
Und ging er rubig fort, ber Schreibersfohn? Salh
er Den Unjinn ein?



: Glirdyen.
3d Doffe.
Tante Leontine.
Nun, das ift fdhon. Und Hoffentlich Halt er veinen
DMund und bringt Dich und unfer Haus nidht ins Gerede.

Clavden (H8hnijd).
Glaubft Du, daf es in feinem JInteveffe ldge, von
bem LBorfall su fprechen?

Tante Leontine.
Tqer fann’s wiffen! ... Dod) nun hor’ mal, was
i) Dir su fagen habe; was mid) all’ die Ndchte nicht
fchlafen lief. Cldarden, ich habe eine anbdere, eine gang
andere Partie fiir Dich!

Glirdyen.
Cine anbere Partie?

Tante Leontine
(3ieht fie sum Sofatifd) und felit fich in den Lehnjtuhl).
Ja, bie befte, bie Du Dir wiinfdhen fannjt. Ja —
und vielleicdht Hajt Du audy felbjt fhon davan gebadh)t —
trog Grufe . . . Nun — ervitft Du es nidht?

Glardpen.
Wie follte id)!?

Tante Leontine (feierlic).
Leter!
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Clivden.

Tante!

Tante Leontine.

Jaja, Tante Tinden fieht |dharf, wenn fie aud
mitunter eine Brille braudht. Glaubjt Du, idy batte
nicht bemerft, wie der Leter hinter Dir her ijt? Dafs
Du das ,arme Mdadchen”, von Dem er uns vor viersehn
Tagen hier vorgefdywdrmt hat? Cr hat’s mir iibrigens auch
fdhon felbft gefagt. (Ieicht ihr beide Hinde und 3ieht fie auf
den Stubl vor fid) mieder) . . . Und e8 wdre aud) das
Bejte . . . Wenn nun endlic) Peters Scheidung aus-
gefprochen fein wird — bann, fiehft Du — id) firdte,
er wird dann fein gutes Leben fithren. Der Klub und
die Freunbe und — bHas Wlles mied er in den leften
Jahren mehr; das fdjiefe Berhdltnis su Agnes war
ovaran fduld; er fiivdhtete Fragen und Klatjh . . .

Clivden.
LWird denn jept nid)t geflatfcht werden?

Zante Leontine.
Aber wiefo denn? JIm Gegenteil! Die Sade ift
gang flav: Agnes ijt davongelaufen. Cr fithrie ein ftilles,
ehrbares Leben — -

Glirdyen.
Cin {tilles — ja!

Tante Leontine.
Cin ftilles und ehrbares Leben, mit einer heimlichen
Licbe gur Coufine im Herzen. Als dann endlich die
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ungliicfliche Che gany geldft wurbe, liefs cv diefe Liebe
su Worte fommen. I finbe dag alles fehr biibjd),
fehr anftindig, febr natiiclid) . . . Wie follte ba ges
flatfcht werden? NMein — 1id) denfe e8 miv reizend.
Gs wird alles fo gut werden. Denfe nur, wenn er
eine Frembde ins Haus bradhte — das wive ja fdhrectlich!
Wir mitften uns dodh erft an fie gewdhnen . . .
Das wiirde foviel Unrue und Aufregung geben . .
Du aber bift ja im Heufe aufgewadyfen. Wir fennen
und licben Dich Alle, wie unfer Kind, fann man wohl
fager. Unb Du weifit Peter fo gut zu behandeln. Jd)
glaube, Du wdrft gar im Stande, ihm das ewige
Cognac:Trinfen abjugewdhnen , .

Glirden
(tifst ihr die Hand).

Aber der Onlel?

Tante Leontine.

00, bas ijt Alles bedbacht. Miit Steinbod habe id)
fdhon gefprochen, er teilt meine Anficht; und Peters
Bater — Du [ebft doch wohl {dhon lange genug im
Haufe, um 3u wiffen, dbaf fein Widerftand nicht allzu
fdhwer zu {ibermwinden ift. (Mit cinem feinen Ladjeln.) Den
nehme id) aud) auf mich.

Glarden.

Aber wenn cr nun aufgeheht wird?

Tante Leontine (evftaunt).
Nufgehept? . . . BVon wem?



Glivdyen.
Jum Beifpiel von Casperfen ... Jd glaube, der
mag mid) nicht.
Tante Leontine (lacht).
Casgperfen? Der alte, ftille Casperfen! ... Nein,
die Jbdee ift wirflich zu luftig.

Clardyen.
[brigens Tantdjen — was meinft Du, wenn man
ihn jum Sojius madyte. Cr it doc) fdhon 27 Jahre
im Gejd)dft und Onfel Friedrich ift vedht mitbe und —

Tante Leontine.
nd?
Glivden.

Dann hitte id) auc) Peter viel mehr fiir mid)!

Tante Leontine.
Sichit Du, fichit Du, wie nett! ., . Ja, i) muf
mit Onfel Steinbocf *mal dariiber reben.

Clavdyen.
Ady, bitte, ja! Cr fommt ja heute su Tijdh!

Tante Leontine (aufjtehend).

Walhrhaftis — garnidht fo iibel der Vorfdhlag . . .
Dimmel, ift bas heute ein aufregender Tag! ... Aber
je eher Alles voritber ijt, bejto beffer! . . . A, bdaf
Tante Johanna nicht mehr [ebt! Wie hatte bie fidy
gefreut! Eie hatte Didh) fo gern!



Sicbente Scene.

Tante Leontine. — Clavden. — Peter. — Friedrid) sen.

Peter

(tritt vajdy Derein, cinen Vrief jdhwenfend; hinter ihm langjam dev
alte Friedridh); die Danmen wenden fid) den Eintretenbden ju).

Fret! ... Jrei! ... Sie willigt ein, Tantden! . . .
Jdh bin frei, Coufinchen! (Rift ihr die Hand.) Endlich! . . .
Sie nimmt alle Shuld auf fidh . . . I foll wegen
boswilliger Berlafjung flagen.

Glirdjen (fdheinbar fovmlid).
3 gratuliere.
Peter.
Ja, bas fannjt Du am allermeijten!

Tante Leontine.
Somm Peter — umarme mich!

Peter (thut's).
Aber die Sache hat einen fleinen Hafen!

Tante Leontine und Clavdjen.
So? — Wie?
Friedrid) sen.

(am fleinen Tijdh, wo er das Spiel hervorholt und die Steine
medyanijd) iiber3ahlt und mifdht).

Ja, — fo ijt’s.



Beter.
Tantdjen, cinen fleinen Cognac? Nicht? Der Brief
hat micdh) fo umgerorfen,

Tante Leontine.

SHeute gebe id) ihn Div gern. — I o’ ihn fogar

felbit! <
Peter.

Nidt notig!  (Geht jum Scyreibtijg.) Der it ndber,
als Du glaubjt! (éffnct lachend Den Schvein links, holt fich
eine Flafdje und ein Glasden heraus, jdentt ein, hebt Has Glas
gegen Agnes” Bild.)  Frau Agnes Friedrid), Jhr Wohl!
(Trintt aus.)

Tante Leontine (lache).

Toujours galant! . . . Dod) ber Hafen?

Peter.
Denft Cud) nur, fie will die Grofmiitige fpiclen.

wriedrid) sen.
Cs ijt eigentlich eine Dreitigeit ... Uns fo was
anguthun?
Peter

(in nervdjer Grregung).

Ja — fie will bag Geld nicht (Holt ben Brief aus der
Tafdje und lieft): ,was nun dag Anerbieten Detrifft, mir
bie Jente weitersusahlen, ja, fie gav ned) su erhdohen,
fo antworte i) Fategorifdh: nein!”

Tante Leontine.
Das ift ja gany unglaublich!



Peter
(mit jteigernder Erregung).

6 nur weiter! (Qet) I beanfprude nidhts
und werbe wohl in der Lage fein, mir meinen Lebens-
unterhalt felbjt su bejdaffen! . . . (Unterbridt fidh.) Sie
meint wohl ihr Maltalent, das jie dort nod) weiter aus-
aebildet hat. (Lieft.) ,E8 wdre miv gany unmoglid), nad
ber Scheibung nod) irgend etwas vom Friedvid)'{chen
Gelde angunehmen. Jch mochte jept jede Vegiehung
jum Haufe abbrechen. Darum aud) nehme id) willig
die Schuld auf midh, obgleid) Du ja . . .# (Unterbricht
fid); Deftig.) . . . Uber Vapa, fo Flappre dod) nidht fo
mit ben Steinen — das madyt einen ja gany nervds!

Friedrid) sen.

Was fagt Jhr dazu? (Steht auf und geht jum Aquarium,
wo er die Fijdhe aus einer Diite fiittert, die v aus der hinteren
Rodtafde zieht.)

Peter.

Nicht wahr, unerhort? (Sehr energifg) Aber das

lafien wiv uns nidht bieten!

Sriedrid) sen.

Jreilidh — wenn man bebenft — der Progefy felbit
wird ja viel fojten und jet — Dbei der {dhlechten Ge-
jddftslage! . . .

Glirden
(die Die gange Jeit fiber ftill dagefefjen).

Ja — was wolli Jhr denn thun? Aufdringen

tount Jhr das Geld dod) nicht? :

Norden, Silberhodeit. b
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Tante Lesntine.

Nein wicflid) — wozu audh? Papa Hat am Ende
gany NRedht! Jft ja cin gany nettes Siimmden! Das
fonnen wir felbit fehr qut brauchen! Befonders wenn —
(jieht Cldvchen bebeutfam an, die die Augen niederjdhligt).

- Peter
(giefit fich einen Cognac ein, den cv auf cinen Jug Heruntertvintt).
Nein! Das ijt eine Gemeinheit! Da fieht man,
Dafp fie abfolut nicht ju uns paft! Cine Friedrich hatte
fo niemals gehandelt! . . . Nidt wahr, Coufindjen?

Glivdyen.
Cie Datte immer fo was Nomantijhes an fid).
Aber Du begreifit, Peter, daff id) hierin nidht mit:
forechen will und fann. (Sie exhebt fich und will fortgehen.)

Peter (eilt auf fie u).

MNein — Du bleibft ... Das fehlte nod)! (Reicht
ihr den Arm und bleibt {o mit ihr mitten im Zimmer {tehen.)
Man muf ihr {dreiben. Das heifst, i) thue es nidht
mehr. Der Brief neulich wurbe mir jdwer genug.
Jd) werbe Cruje bitten —

Clirdyen.
Crufe? Jhr {cdhiedet ja neulih redht unfreundlich
von einander?
Peter.
a, Coufindyen, und er Hat mid) aud) fpdter nod
gedrgert —
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Clardien
(etwad Jpdttijc).
Das Kojtiimfeft?
Peter.
Gewifg!  WAber i) verzeihe hm Alles jebt, wo idh
frei bin!
Sriedrid) sen.
(der nac) den Fijchen jest aud) noch die Vdgel gefiittert Hat, Fommt
heran, die Hande auf dem NRiicten).
Na, Kinder, idh bin rvedht Hungrig. Die da (eigt
auf Aquarium und Vogelbauer) haben ihr Futter jdhon.

Tante Leontine.
Wir mitffen docdh auf Steinbods warten.

Friedrid) sen.

Datal, rvedht fatal! (Sicht nach der Uhr) Gleich 2!
(Senfst.)

Tante Leontine.
Da ijt cben nihts ju maden! Steinbod ijt jdhon
fowiefo recht gricsgramig, ber Sdyeibung wegen, in bie
er fdhliehlich boch willigen mupte.

Peter .(jelbjtbewufst).
' Das will id) meinen, daff er mufte . . . Wenn
i) einmal was durdyfegen will . . . Was fonnte er
aud) thun — ber Brief war fdjon abgefandt, als er
bote, dafy ich) davauf Deftehe!
5*



Tante Leontine.

Und er hat aud) jdon einem anderen Plan Fuge:
jftimmt.  (Sicht Clardjen bedeutfam an.)

Friedrid) sen.
IWas giebts denn noch? CErjt bas Gefprach mit —

Tante Leontine (leife, jharf).
Sdymweige!  Sein Wort von Cruje!

%richtirﬁ sem. (jieht fie evjtaunt an).
Dann Agnes’ Brief. Jefit —

Tante Leontine.

Sept fommt nod) ein Hauptfnalleffeft. (Bu Peter.)
Nun it die Rethe an Dir.  Clarden wei jdhon.

Peter.

Ja, Papaden, jept fommt ein Knalleffeft .
Siehit Du, i) will um unjerer Nube willen meinet:
wegen Ddavauf verzichten, Daf fie bas Geld nimmt.
(Sdmeft.)  Aber bdie Miobel und was fie jonft in bdie
Che mitgebracdyt, bas joll fie Ales juriidnehmen und
cin Biibjches Abfchiedsgefchent mad)y’ i) ihr aud . . .
3a, jal . .. Aber bdafiir verlange i) von Dir —

sriedrid) sen.
Dag ijt hibid) von Dir, fo verfohnlih su fein.
Ja, bie Friedrichs waren immer nobel und guthersig
und —- (jich bejinnend) dod), was verlangjt Du?



Tanfe Leontine.
Crrdtjt Du denn nidht? Haft Du wieder vergefjen?!

Friedrid) sen.
Ja, was denn?
Tante Leontine.
3 erzdhlte Div dod) von einem armen Madchen,
a8 Peter durdhaus Beiraten rwill!

Friedrid) sen.
(jieht Dag Paar vor jid)).
Clarden?!
Tante Leontine.
Siel)’ fie nur Beide an!

Friedrid) sen.
Donnevwetter, der Scdred ift mir in die Gliecder

gefahren. (Sieht jidh nad) einem Stubl um. Tante Leontine
fdhiebt ihm einen 3u; ex fetst fich.) G[&rd)cn!

Tante Leontine.

Cs ijt am Bejten fo! Gleich fiehlt Du es vielleicht
nid)t ein.  Aber einfehen wirft Du es.  BVerlaf; Didh
auf midj.

Friedrid) sen.

Wiefo foll i) mid) auf Dicdh verlaflen? Natiiclich

febe ich es ein . . . Wenn idy mur wiite, 0b Johanna . . .

Tante Leontine.

Wie fannft Du nur jweifeln? Sie, die immer nur
Clavdhens Glird ollte!
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Friedrid) sen.
Ja, aber Clarchen, mwill fie Jelbjt denn? (Vrbylic,
wie in einer Gingebung.) Ach fo, darum alfo!

Peter.
Was darum?

Tante Leontine (jhnell einfallend).
Nidts, nidhts! Lapa ijt zerftveut! . . . Cldrden?
Sieht fo eine aus, die nidht will?

Friedrid) sen.

Na, meinetwegen, und wenn Jhr glaubt, daf es
bas Bejte it —

Peter.

Freilich! . . . LWir Betde find jdyon langjt einig —
Ober nidyt, Clardhen? (Clirchen nidt ftumm und ernjt mit
Stopf.  Peter dritdt ihren Avm.) Lo walre Liebe die Herzen
sufammenfiibrt — braucdht man da TWorte?

sriedrid) sen.
Nber doch wohl Kiffe! (Ridert.) Nun — fo fiifpt
Cud) doch!
Peter
(fiipt Clara auf die Stirn).
it diefem Kufje weihe i) Dih. (Schlingt den Avm

um iGre Gulter, jicht fie an fi) Dein! ... Mein!. ..
(Sieht fie verliebt an.)

Friedrid) sem.
Jdh finbe aber, daf Clardjen eine recht falte Braut ift.



Tante Leontine.

Ady, laf ihr nur Zeit. ©8 fam dodh o {iber:
rajcdjend fitv fie, das Glid.

Glirden

(madt i) [0, niet vor dem Alten nicder).

Onfel — Vater — Deinen Segen!

Peter (fidtlic) geviihet).
Derrliches Madchen!

wriedrid) sen.
(geviihet, legt die Hinbe ihr aufden Kopf, mit einem Blick nach oben).

Und Johanna, Du fiehjt von oben zu!

(Gruppe: Tante lints, Peter rechts, in dev Mitte fitst Friedrich sen.
vor ihm fniet Clardjen.)

Achte Scene.

Die Vorigen. — Profefjor Steinbodt und Frau von rechts, —
Gpiter Lotte.

Steinbock
(die Frau am Avm),

Siehit Du, Anna?

5 fese! Trau Stetnbod.
ehe!
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Steinbod.

Nja, nja — Deutzutage geht Alles mit Dampfes-
eile! (Sommt ndber.) Wir gratulieren! (Ju Clirden,
bie aufgeftanden ijt, it fic) Du gehorteft fdhon immer ju
unferer Familie. Nunmehr aber gangy und gar. Jd)
gratuliere Dir dagu!l . . . (Jn anderem Tow) Das
1lbrige befprechen wir nach Tijeh!

Frau Steinboif.
Clavdpen (Fift fie) — mwer das gedadyt hatte! Heute
vor el Wocdhen!

Tante Leontine.

Cin Glid, daf Du bamals von der Silberhochzeit
su fpredjen anfingft. Sonjt wdre wohl nidht Alles fo
bald gefommen.

Peter.

Cin Glid, dap ih jo energifd auftvat . .. Das

habt Jhr diefer hier ju danfen. (Bieht Clavden an fidh).

Steinbod.
Nja, nja — ein Glii vor Allem, daf wir uns
immer fo gut verftehen! ... ebts nicht bald zu Tijdh?

otte (von linfs).
Cs ift angeridhtet!

Friedrid) sen. (auffabrend).
Gott fei Danf! (Neidt Frou Steinbod denw Avm, bleibt
ploglic ftehen.) Himmel! und nun gerade nadh all’ diefen



Nufregungen qiebts Ganfebraten! (3u Tante Leontine.)
Tindien, Du haft doch fitr Natron geforagt?

Tante Leontine.

Nber natiirlih! (Sie nimmt des Profefjors Avm und
folgt Dem crften Paar. Den Befdhlufs madjen Peter und Clirden.
Sury vor der Tpiir, wenn die andern fdhon hineingegangen jind,
bleibt er ftehen, preft Clivden an fid) und it fic wiederholt.)

Der Vorhang fallt.



Dritter UL,
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Die Sceenencinrichtung ift die gleiche wie im exften und jweiten Att,

nur daf rehts vom Schreibtifd) eine Staffelei mit Clarchens Por-

trdt jteht. — €8 ijt genau ein Jabhv feit dem erjten ALt verflofjen,
alfo wicber der 10. Mirz, und wieder Nadymittag.

Crite Scene.

Tante Leontine, den Kaffeetijch ordnend. — Dr. Hansg
Friedrid.

Tante Leontine.

Nun, das ift nett, daff Du wieder da bijt! . . .
Lange genug warft Du fort . . . Wart’ mal — mwann
tranfen wir dodh hier jum lepten Mal Kaffee sufammen?
Ridhtig — am 10. Marz!

Hans.
Am 10. Marz? BVor einem Jahr?  Jawobl! ...
* Da wire aljo heute eigentlih Peters ,Eilberhochseit”!
Und nun habt Jhr vor bdreiviertel Jabhren feine jweite
griine gefeiert! Lerriidt geht’s dod) in der Welt gu! ...
Na, was madht denn das ,junge Paar?” Clirden war
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gejtern nicht auf bem Bahnhof. Und der Peter — idy
weify nidht, der Peter fam mir fo {dlaff vor. Und
grau jdhimmerts aud) jhon an den Schlafen. ’n Bifden
frith eigentlich! . . . Cr muf jest wohl viel in ber
Gefellichaft mitthun?

Tante Leontine.

Ach nein! Wir leben alle redht ftill. So im ge-
mitlidhen Familienfreife. Nur ab und gu eine fleine
Gefelljhaft. Und zwei — dreimal ein offizielles Diner
fiir die Stadtrdte — Peter ijt ja jeht Stadtverordneter.

Hans.
Jawoh(, das fdriebt Jhr... Wenig Briefe gab
s freilich.
Tante Leontine.
Deine waren womdglid) noch feltener.

Dans.
[brigens, ba fallt mir ein: in jebem ber wenigen
Briefe fam Crujes Name vor. Der ijt ja bhier jept
wobhl Hausfreund?

Tante Leontine.

Gewif. Cr it ein jebr netter Menjdh . . . JBu-
erft blieb ev freilid) [dngere Beit fort . . . A fo,
Du weift ja gar nidht, dbaf Clarden ihm einen Korb
qab, am felben Tage, als fie fich mit Peter verlobte. . .
Da war e8 natiwlidh), dafp er erft fortblieb.



Hans.
Cpiter fam er dafiic um fo baufiger. Gs fallt
fdon auf.  Cin friherer Kollege erzihlte es mir geftern
im Cifenbahnwagen.

Tante Leontine.

Ah!? ... Dummes Geflatidh) natiiclich ... Ob-
fdon wiv Friedrichs eigentlich vor Klatjdy bewahrt fein
Tollten.

Hans.

S bin nidt jo glidlich an bdiefes Guer Familien-
bogma glauben ju fonnen und —

Tante Leontine.
Und Du hajt immer etwas gegen Clirdjen.

Dans.
3 teile nur nidt Gure Sdwdrmeret fiir fie . . .
Aber, was i) fagen mwollte — fiirchtet nicht gerade
Jhr felbjt ftets den Stanbal?

Tante Leontine.
- Jd) denfe — ,Standbal” ijt in der Jriedrid) {dyen
Familie nie vorgefommen!

Hans.
Wie man’s nehmen will ., . 3. B. die Sdeidung,
ein Jahr vor der Silberhochseit.

Tante Leontine.
Bitte — baran war allein Agnes fduld. Sie war



weggelaufen.  Cin faules Glied der Familie Friedrid)
und ein finjilid) angefehtes. Da wurbe es eben ent:
{dhlofjen entfernt.

Hana.

Du eipt, id) denfe anders iiber die Sade. ..
Neden wir nidht mehr davitber . . . Da fommt iibrigens
Clarchen.

Jweite Scene.

Tante Leontine. — Dr. Hansd Friedrid). — Clarden.

Glardyen.
Guten Tag, Schwager. (Sciittelt ihm die Hand.) Ent-
jhuldige, bap id) gejtern nicht auf dem Bahnhof war.
Nber Du horteft wohl — ein Migrdaneanfall.

Hans.
00, bitte, hat nichts ju jagen . . . Du fiehjt iibrigens
Deute famos aus.
Clardien
(mit cinem Bl in den Spiegel).
Dindeft Du? (Ctwas fpottijd.) TWobl bie Freude, Did)
wiederzujehen.
Tante Leontine.
Ach, Clardpen — fdneide bitte den Kucdjen auf.
I gebe nach dbem Kaffee fehen. (AB.)



Dritte Scene.

Dr. Dang Friedvid). — Clirdhen. — Friedrid) sen, —
Crufe.

Hans
(fieht zu, wie Clirdhen den Kudhen aufjdhneidet).
Du  geftatteft! (Nimmt ein Stid und it e8.) Sehr
qut! ... Gage 'mal. Clarden, wer fithrt denn jebt
bier bie Wirtihaft? Du, ober die Tante.

Glivden.
TWir beibe jufammen. Wie's gerade fommt!

Pans.

Cs ijt aljo — big auf Gure Heirat — alles beim
WAlten geblicben. Nidht ein Stubl hat feinen Plap ver:
dndert. Die [lberziige find noch bdiefelben. (Sieht fich
unt.) Donnerwetter, jogar Agnes Bild hangt nod) iiber
pem Sdyreibtijch.

Clivden.

Ja, Peter wollte es fo. Cr ift daran gewdlhnt,
-meint er und dann pafit es fo gut in die gange Gruppe.. . .
Dafitr aber jteht mein Bild auf der Staffelei neben
pem Sdreibtijd). Das diberfiehit Du wohl?

Hans.
Ridhtig. So weit war i) mit der Mujterung nod
nidht gefommen.



‘ Friedrid) sen.
(von Crufe gefiihrt, von vechts, er geht gebitctt und etwas jhleppend).

Wie? Der Kaffee nodh) nidht fertig... Redht
fatall ... Jh bin fo mitbe. Da werdbe id) bdodh
etwas einnicen. (Nimmt in der Sofaede Platy und jdhlumment
Bald ein, wobei ihm der Kopf auf die Brujt fintt.)

Grufe (ju Clirden).

Gnadige Jrau! (Vegriift fie formlidy; ju Hans.) Will-
fommen DHerr Doftor! (Meicht ihm die Hand.) Sdyon
guriicf . . . TWie die Jeit rajd) vergeht! ... Von Jhren
Arbeiten Haben wir viel gelefen! .

Hans.
Sa, in der ,Jeuen Neoue?”
Gruje.

vSlIud) in den ,Archdologifcdhen Bldttern”! Sehr
inteveflant namentlich der Wuffap iiber den Torfo der
Bacdhantin . . . Die Infdyrift am Sodel . . .

Pans.

Jd) wufte niht, daf ESie fidh) fiir jolde Dinge
inteveffieren. Da werbe ih Jhnen eine gange NReihe
von Photographien zeigen, die fidh aud) auf die Sadpe
begiehen. [h habe mebhreve Mappen heute mitgebradt.
Sie find im Vorgimmer. (Ceht redhts ab.)

Glavden
(vafd) auf Crufe gutretend).
Warum hat man Did) feit Sonntag nicht gefehen?



lnd Montag Abend warft Tu wieder im abjdeulidhen
Café Chantant.
Gruje (balblaut).
Aber Clardpen! ... Jdb habe Dir dod) fdhon oft
gefagt, wir miiffen vorfichtiger fein ... I fann dodh
nidht jeben Tag Herfommen? —

Clivden.
Critens fannjt Du bdas wohl, als Peters Dbejter
Jreund, und, pweitens — ijt bas nod) fein Grumd,

un Mlle. Mimi nacdzulaufen!

(Stuir (halblaut).
So fprich fo leifer. Der Alte —

Gldarden.
Der Alte fhlaft bombenfeft . . . . (nwillfiielic) doch
civag leifer.)  Und Hons ift im Vorzimmer.
Gruje.

Sann aber jeden Augenblicf fommen.

Glivchen.

Was Herrn Crufe gewih febhr angenehm wdre, um
ein peinlicdhes Gefprdch abyubrechen. (RKebrt fich Gejtig um
und ifm den Riicken 3u.)

Crufe.

So nimm dod) Vernunft an, Clavchen. (Sudt ihre
Hand gu faffen) €8 it qut... Jch werbe nidht mehr
ing Café gefen, wenn Du es durcdhaus wiinjdejt.
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Gldardien
(den Kopf iiber die Schulter ihm juwendend).

Wirflidh nidt?

Gruje.
Wirtlich nicht!

Clirden
(in derfelben Stellung).

Dann fannjt Du mid) fiffen! °
Cruje.
Aber . . .

Glirdyen.

Rajdy!  (Crufe umfofst mit der Linfen ihre Taille und beugt
von red)ts den Kopf yu ihrem Mund hevab.  Jn diefem Augenblict
erfdjeint Hans ved)ts in der Thitr. Wie er bie Gruppe fieht, bleibt
ev erftavet fteben, faft fid), geht einen Schritt juriicd und [&ft dabei
abficdytli) eine Mappe fallen, die er dann, dem Paar den Riicen
jufehrend, aufhebt. Clirden und Crufe fabhren augeinander.)

Hans.
Donnerwetter!

Gruje (hingueilend). ;
Jd) — erlauben Ste — (will ihm Yelfen).

Clivden

(in Derfelben Stellung, madht fo, al8 nejtelte fie hinten an ihrem
Haarinoten).
Wie Du mid) erfdhrect Haft!

Norden, Silberhodyeit. 6



Hand (doppelfinnig).
Das glaub’ iy ... Mir fubhr der Shred aud) in
bie Glicber. (Bum Vater hinitberjehend.) Aber Vapa, der
fieht und Hovt nidhts! (Legt die Mappen auf den Schreibtijd).)

Cruje
(noch etwas geywungen und gerftreut).
Nun — die Photographien — in welder Mappe
find fie benn?
Hans.
Jn der voten.

Glivdien
(tritt hingu; gany ficher; jehr liebenSwiirdig).
Cine wunderhitbjche Mappe. Wohl tiirfijches Leder?

Hand.
Ja.
' Glirden
(nimmt einige Rhotographien, betradhtet fie, jeigt ein Blatt Hans).

3t bas Deine gefopfte Tengerin?

Dans
(fie nodh immer ftaunend anjehend).
Nein . .. Das beifit ja! . .. librigens eine
Bacdhantin ijt’s.
Glirvdyen.

b benfe, bas ift einerlei.

Gruje.
Dod) nidht gang. Die Bachantin —
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Dang
(dic Beiden ftave anfehend),

Cs it unglaublidy.

Cruje (vaid).
Was?
Clivdyen.
Wie?
Dans
(fafst ficy wieder, su Crufe). :
Jdh) meine nur, bafy Sie fidy fo fiir bie Ardhdologie
intereffieren.

LVierte Sceene.

Dr. Hang Friedrid), — Clarden. — Friedrid) sen, —
Crufe. — Tante Leontine. — Peter,

Tante Leontine
(mit einer jilbernen Kaffeefanne von lints).

Sind denn Steinbods nodh nicht da? . . . Und
Peter, wo bleibt denn der? (Stellt die Kaffectanne Bin.)
Und Papa — natitelich, der {laft mwicber! (Shttert
ihn Leife an der Sdjulter.) Brubder, wir werden gleid) Kaffee
trinfen |

oriedrid) sen. (auffahrend).

Kaffee? Wie? ... Aha! Da ijt ber Kaffee! . . .
Das ijt qut, fehr gut!  (Reidt fich die Augen) Sp . |
Jun jhent mal ein. (3u den Drcien beim Schreibtifd.)
Sommt doc) ber . . . Gs ijt bie hichite Jeit. N
muf bald Hinunter.

G¥
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Glarchen.
Aber Casperjen ift docdh da.

Friedrid) sen.
Das verjtehit Du nidht, Kind! Ohne mid) maden
fie Alle docdh nur Dummbeiten. (Sicht die Taffe hevan, die
die Tante inywifden gefiillt hat.)

Hangd
(ift an den Tifch getreten).

Und Do) Hajt Du Casperfen jum Sozius gemadht?

Triedrid) sen.

Clardjen bat fo brum. Und fie hatte Recht, gang
Redit. So ijt Peter etwas entlajtet und fie hat mehr
vont ihm . . . Neidh) mir den Kudhen etwas ndber . . .
(Pans thuts.) Sie leben ja, wie die Turteltauben mit:
einanber.

Clirden.

Bisweilen giebt es aber boch einen Fleinen Meinungs-
ftreit.

Tante Leontine.

Dejto fitger ijt bann bie Verfohnung . . . Herr
Crufe — was ftehen Sie benn nod) immer jo fteif und
ftumm da?

Gruje
& (rafd) vom Scjreibtijd) niher fommend).

00, durdyaus nicht! (Sett fich auf den Stuhl vedits vom
Sofa, alfjo mit bem Ritden zum Vublifum und neben ber Cde,
wo Der Alte fist. Neben diefem — Tante Leontine; links von ihr,
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Crufe gegeniiber, Hans in einem Lehnjtuhl; es folgen zwei leeve
Stithle, dann Clavcen, jwifdyen ihr und Cruje nod) ein leerer
Stupl.)

Peter
(mit Briefen und Jeitungen, von redjts).

JShr habts gut. Sdon beim Kaffec . . . Guten
%ag, Hang! (Sept fich neben Cruje, tlopft ihn auf bie Scyulter.)
Nun Crusden — wie gehts? Gine Cwigleit nidht ge-
fefen.  (Ftiiftert ihm Tachend etwas ing Ohr.)

Clivden.
' Keine Geheimnifie bei Tifd), Peter . . . Und
Ubrigens, quten Tag, mein Herr!

Peter
(febr formlid) aufjtehend).

Jd) habe bie Chre, gnidige Frau!

Dand (ju Tante Leontine).
Sonderbave Turteltauben!

oriedrid) sen.
(hat in die Beitungen Hineingefehen).
Movgen it das vorlepte Auftreten bdiefer Mile.
Dimil . .. Gott jei Dan!

Clirdyen.
Nidht wabr, Papa, ein wahrer Standal fie unfere
Sute Stadt, diefes Café Chantant und erft die oreijte
Parifer Soubrette —



Tante Leontine.
Na, Du Bajt Nedt, ein wabhrer Standal! 1ber
Daupt die Sitten jept bei uns . . .

Hans.

Sind {dhamlos!

Glardyen.

Das ift qut von Dir, Hang, dap Du mid) unter-
jtigt.  Nidht wahr, Herr Crufe, Sie find boch audh ber
Anfidht, dap ecin anjtandiger Mienfd) o was nidht
feben joll?

Peter
(ftofst Cruje lachend mit dem Ellenbogen in die Seite).

Nun, heraus mit der Sprache!

GCrufe.
Jd) ftimme gany mit Der gnddigen Frau iibevein.

Tante Leontine.
Sie foll ja gang furze Rode tragen!

Glarden.
Abjcheulich!

Peter.

Und Unterfleider — wvon einem Ghic, fage idh
Cud! ... Was, Crufe?

Grufe.
Jd) fagte Div fdhon meine Meinung!
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Peter.

Jawohl, jawohl, mein fdlauer Redjigverdreher!
(Gicht fidy einen Cognac cin, trinft.) €8 [ebe bie Wahrheit!

(Yadht laut.)
Clivden.
Peter, Du betragit Did) jfandalds!

Peter.
I habe gnabdige Frou nidt um ihre Anfidht ge-
fragt!
Tante Leontine.
Was habt Ihr denn nun wieber?

Peter.

Nidhts Vefonderes. Clara hatte nur ihre Migrdne
geftern und da darf man ihr nidht nabe fommen .

Hand.
Weipt Du, Peter, id) finde eigentlich, bah nur Du — .

Peter.

Du fennjt fie nicht! Verjudhe es einmal, ihr eine
Jdee aus dem RKopfe gu reden. Heute Morgen gab es
einen Darten Streit . . . Sie meint, daf id) suviel
Geld verbraudje. Es war wegen der Babereife im
Sommer. I will nach Oftende; fogar mit ihr . . .
Sie aber will nun durdjaus Hier bleiben . . . Gott
weify warum!

Friedrid) sen.

Aber fie hat gany Redit — Du verbraudyjt furcht:

bar viel Geld. Gasperfen flagte aud) bariiber.
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Peter (eftig).
Cr foll ftill fein. Was fallt ihm ein?! Und
Clavden audh! Iy benfe, es ift unfer Geld und id
fann bamit {dhalten und walten, wie i) will.

Tante Leontine.

Rieber Peter, wenn die felige Mama nod) lebte —
Du wiirdeft nicht fo fprechen —

Dans.
Sebenfalls nidht vor Frembden! (Macht cine Bewegung
3u Crufe hindiber.)
Peter (erftaunt).
Jremde? . . . A fo! Crusden ijt mein Befter
Sreund!  Jd) habe feine Geheimnifie vor ihm.

Hans.
Cr vor Dir aud) nidht?

Peter.

Nidht, da i) wihte . . . Dodh) laffen wir das.
(Steht auf und folt fid) eine Cigarve vom Scyreibtifd), wirft dabei
einen Blid in die offenc Mappe.)  Aha!  Reifeerinnerungen.
3 begreife nicht, wie man fid) fitv diefe alten Stein
figuren infereffieren fann! Lauter serbrochenes Ge:
viimpel!

Dansd.
Du bijt ja in einer reijenden Laune! . .. 1ber
haupt Guer Familienfaffee — wverlduft er immer fo

gemiitlic)?
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Tante Leontine.
Peterdjen ift jept oft jebr gereizt. (Sehr weife) Id)
fiivdyte immer, ber viele Cognac thut ihm nidht qut.

Peter.
Ad), Tante, fo [aff dod) Dein langweiliges Movalifieren.

Fiinjte Scene.
Dr. Hansd Friedrid) — Cliavden. — Friedrid) sen. —
Crufje. — Tante Leontine. — Peter. — Profefjor Stein-
boc und Frau.

Peter
(noc) immer am Screibtijd), Photographien betrachtend; u den
Cintretenden).
Gndlich!
Steinbod.

Bitte taufendmal um Cntjduldigung. Cine uner-
wartet lange SKonferens. (Zu Hans, der ihnen entgegen geht.)
Da ift ja unfer Avchdolog! NMun (Fift iHn mit jpitem
Munbe auf die Wange) fei mir Wanbrer geqriifst hier unter
bem Dadje der BVater! Was Anna? Cr fieht {dhmuct
aus? NRja, nja, — unter Griedjenlands Himmel, da
lebt e fich leidht.

Hanid
(Frau Steinboct die Hand filfjend).

ante Anna, warft Du am Cnde jebt audh in

Griechenland ?

Sdymeichler!

Fran Steinbod.



Tante Leontine. ;
Aber fommt boch, lange bleibt der Kaffee nicht mehr
warm.  (Frou Steinbo nimmt redits von Cldrden Plag. Dev
Profeffor fritt su Reter.)
Steinbod.
00, welde intereijante Photographien!

Peter.
Du meinjt wohl diefe eine hier? (Halt ihm ein Damen-
portrdt in Kabinetformat hin) Wie Fommt bdiefe reigende

lebenbe junge Griechin unter bie toten Steinfiguren?
(Der Profefjor nimmt fie, befieht fie jhmunzelnd, gieht fie feiner
Srau, die fie weiter gehen lift.)

Clarden.
Sn der That, reizend! Sehen Sie mal, Crufe!

Hans.
Neigend, jo — aber lebend — nein! ESie ijt tot;
bie Frau meines Freundes Petrofino!

Alle.
Tot] — Ahl . . . Wie traurig!

Hana.

Ja, eine febr traurvige Gefdjichte. (€8 fteht in der
WMitte bes Jimmers, Peter am Schreibtifd), ihm jugewandt. Die
Tbrigen wenben fidh von ihren Pligen aud) ihm u.) Ja, fie
war reizend, aber aud) maplos leidhtfinnig. Und un-
banfbar . . . Petrofino, ein reider Olhanbdler, heivatete
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jie. Gr war wohl mindejtens 25 Jahre dlter als fie.
Dod) immerhin nod) ein vedht ftattlicher Mann.  Aud)
von feiner Bildung. Sie war bettelarm. Gr trug fie
auf Hinden, jah ihr den gervingften Wunjdh von bden
NAugen ab . . .

Cliavdyen (geswungen ladjend).
Kury — bdie alte Gefdhidhte.

Dand (fidh) ihr suwenbdend).
Die alte Gejdyichte: fie betrog ihn mit einem jungen
Hausfreunde, der Petrofino ebenfalls viel zu danfen

hatte.
Tante Leontine.

Abjdheulich! Und Du nennjt fie nur leidtfinnig!
Grundihlecht waven fie, Beide!

Hans.
Jhre Schuld war infofern etwas gervinger, als fie
siemlich verwahrloft aufgewadyfen war.

Glirden.
Da haben wir’s. UUnd dagu liebte fie Deinen alten
Jreund nicht!

Peter.

Aber Clara, unterbrich doch Hans nidht in einem
fort ... Nun und — und?
Hand.

Sie gab bdem Liebhaber fogar im eigenen Haufe
Rendegoous . . . JIm eigenen Haufe!
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Steinbod.
Un — er — hort!

Hans.

Und fo itberrajcht der Gatte fie einmal, ald fie fid)
gerade Herzten und fiiften. €8 war in feinem Arbeits-
Tabinet.

Peter (Deftig auffahrend).
Da warf er fie natiwlich hinaus, alle Beide?

Hans.
lein.  Jn feiner vafenben Wut griff er nad) einer
Papierjdheere und ftief fie der Frau ing Herz . . .

Glivdjen (Ihaudernd).
Divdterlich! . . . Der Unmenfd!

Steinbodf.
Nja, nja — diefe higigen Siidlander! . . . Cr
wurde natielich freigefprochen?

Hans.

Allerdings . . . Und dann gab er fein Gefdyaft
auf, verlie Athen und trat eine Weltreife an.

Peter.

Und — und der Sdhuft? . . . Der Freund?
ans.

Der verfithrt jept wohl andeve Frauen . . . Nur

daf er die Narbe einer Schufmwunde am vedhten Arm
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mit fid) berumivdgt. Das madt ihn in den Augen
der Damen natiiclidh nodh intevefjanter . . . Aber —
Herr Crufe, wohin jcdhon?

Gruje
(der bei Den lefsten Worten Hansd’ aufgejprungen ijt).
Jd — i) bitte mid) zu entfdjuldigen. (Sehr rajd.).
Miv fiel eben ein, idh bhabe ja nod) eine Konfultation

su erlebigen.
Peter.

Aber, Cruschen, Du fommit dodh am Abend wieber?

Cruje
(im Fortgehen, verbeugt fich vor Allen gleidyseitiq).

Dag weify id) nod) nicht.  Abien! (Eilt hinaus. Ale
erheben fidh von ifren Pldfen, aufer Frau Steinbod, bdie nod
trinft. Cldvden ftarrt nod) immer die RPhotographie an.)

Sedhite Scene.

Dr. Hang Friedrvid). — Friedrid) sen. — Tante Leontine.
— Peter. — Steinbod und Frau.

Fran Steinbocd.
Du hajt mir mit Deiner Haklichen Sefdhichte gany
den Appetit verborben! (Siebt ihre Tafje juriid.)

Steinbo (su Friedrich sen.)
Gott fei Danf — bei uns ijt fo etwas gany un-
dentbar.
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Hans.
Wie meinjt Du das — bet ung?

Steinbod.

JNun — in unferer Stabdt, in unjeren Gefelljdyafts-
freifen! Denn Du wirft wohl nidht annehmen wollen,
bafy i) unter ,uns” am Gnbe gar fpesiell unferve
Familie verftand? Die wdre, benfe idh), in jedbem Fall
— ausgefdloffen.  (Lacht. Alle aufer Clavden und Peter
jtimmen in dag Ladyen ein.)

Peter (u Clivden).
Warum ladhit Du nidht, Clara? . . . Bift Du
etoa anberer Anfidht?

Glirdhen
(aus Gedanfen auffahrend).
Wiejo?
Peter.

Ja, Du fiehft aud) gang fonberbar aus! Aber id)
bitte — mnur jept Teinen Wortrag diber Frauen-
emangipation!

Glirden.
Das arme Weib! . . . Sag’ mal, Hans, Batte

Dein Freund vielleidht aud) eine Geliebte in der Stadt
und Kinber von ihr, furz, nod) eine gweite, eine Neben-
familie?
$ans.
Jiein.



Peter (febr heftig).
Und das wiirdbe an der Sadie audy abfolut nidhts
dnbern! Gar nidhts! jage ich.

Friedrid) sen.
Rinder, zanft Cud) doch nicht! Und was geht uns
viec Gefdhidhte eigentlich an . . . Komm Hans, wollen

wiv wieber einmal Domino fpielen? (Geht an den \qd)
Hang fet fidh ju ihm. Dev Alte mifcht die Steine.)

Steinbod.

Nur nod) Gins. (3w Peter) Yndern wiicde Das
die Gache wohl etwas. €8 wivbe des Mannes Frei-
fprechung erjdhwert Haben.

Peter.
Unjinn! ... Gine himmeljdreiende Ungeredhtigfeit.
Beim Mann ift das felbjtverftandlich etwas gany Anberes.

Tante Leontine.
NAber Petevdyen, ereifere Dich nidyt fo!

Peter.
Ah was! Jh will midy ereifern! Und i) Dbe-

greife Clara gar nicht. D. h. idh begreife fie fehr gut.
(Giefit iy ein Glas Cognac ein und ftiirgt e8 hinunter.)

Gliivdyen
(mit bejonderem Tom).

So?
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Jbre verbammte Rechthaberei!

Friedrid) sen.
Du fangjt an, Hans!

Hand
(ber bie gange Beit diber wicherholt Clivdhen fiyiert hat).
Cntfduldige Bapa — i) bin gar nicht sum Spielen
aufgelegt. Cin anberes Mal!

Friedrid) sen. (jteht auf).
Schade! Schabe! ... [ Datte fo [dhone Steine
- Da will i) *mal etwas auf mein Jimmer gehen.
I weil nicdht, ih bin fo mitde. (Geht langjam lints ab.)
Aber Kinder, zanft nidht fo viel!

Sicbente Scene.

Dr. Hans Friedrvidg. — Clavdjen. — Tante Leontine. —
Peter. — Steinbod und Frau.

Zante Leontine
(bie ingwifdjen Das Kaffeegefdhirr gefdubert Hat).

Das ift wirklid) ein gang ungemiitlicher Kaffee Geute.
Und id) Datte mid) befonders drauf gefreut. Aber daran
it Hans fduld mit feiner griflihen Gejdidte. Papa
bat gany Hedht — was gebt fie ung eigentlich an.
Nidht walhr, Clarchen?
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Cldvden
(figt in Gedanfen verfunfen vor dem Sdreibtifd) und bldttert
medjanijdy in den Mappen. Sie antwortet nidt.

Tante Leontine (ctwas lauter).
Clivden, id) vebe mit Dir . . . Horft Du nicht?

Peter (geht auf fie ju).
Glara, was foll dag? Antworte!

Gliardyen
(Febrt fich plolich um).
Du dringft darauf?

Peter.
Gewify!  (Alle Blicten gefpannt auf Clivden.)

Clirdyen.

Nun — qut! . .. Weiht Du, warum Hans bie
Gefdhichte aus Athen vorerft hier ersdhlt Hat? (Kuye
Paufe. Danu fehr langjam und flar) Weil er mid) mit
Crufe Dhier in eciner dhnlichen Situation fand, wie
Petrofino feine Frau!

Peter

(taumelt juritd, sittert).
Wa — was?

Tante Leontine.
Grofer Gott — fie ijt wahnfinnig geworden!

Notrden, Silberhodeit. 7
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Peter:
(ftiiest auf Clara gu). - -
Du liigft!
Glarden
(febr rubig; veidht ihm die Papierjdeeve).
Stoge ju!
Peter
(veifgt ihv dic Sdyeeve aus der Hanbd; Hang fallt ihm in den Avm;
Peter [dft die Scheeve tlivvend fallen, taumelt jum nddjten Stuhl
unbd bricht auf ihm fonvulfivifch {hluchzend ujammen).

Mir bas! Mir das!

Hang
(faBt Clardjen bei der Hand).

Komm, Clardhen, Dein Plag ijt nidt Hier.

Glirdjen (madt fich los).
Sept gerade.  Jhr jollt mid) Hoven.

Peter
(mit halberfticfter Stimme).

Hinaus,  hinaus!

Steinbod (tritt auf ihn ju).
Beruhige Did), lieber Peter. Bielleidht ijt ¢5 nur
ein {dledhter Schery!
Glavchen
(mifst hn mit einem verddhtlichen Blic).

Nein, es ijt bitterer Crnjt. So ernjt, als Gud)
bas vielgeriihmte Friebrid)jche Wefen. I Fenne es.
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Mnd baher weiff i) — Jhr fommt nod) su miv, mid
ju bitten, nur ja ju {dweigen! . . . Jhr habt ja nur
den Mut der Selbjtbeligung! . . . Und Cure Chre
— pah! (Rdt veridtlicp) CSoll i) DHinausgehen, e
auf die Strafe hinausidreien, wasd hier gefdhehen ijt?
S bin beveit dagul Jeberzeit! . . .. Denn- i) habe
ben Mut meiner Mberzeugung!

Taute Leontine
(3u Jrau Steinbod, die die gange Jeit diber nad) Luft Td)nuppcub
im Qehnftubl Hegt und jid) Luft yufddhelt).

Grofer Goit, Anna, fie ift wicflih wahnfinnig.
Liebjter Steinbod — Hans — {dafft dod) einen Wrst
Derbei!

Hang.

Wahnfinnig? Jd glaube, fie hat nie fo rtd)ttg ae-
rebet, mwie eben jet.

‘Clarden
(nod) immer fampibereit daftefend, auf Peter hinweifend).
Seht Cud) bod) biefes Jammerbild von Mann an .
Peter, fo nimm bod) einen Cognac! Vielleidht bilft
ber Div wieder auf die Veine! . . . (Wl gefen.) -

Peter (aufipringend).
Du Dleibft!  (Vestritt ihr den Weg.)

Tante Qeontine.
Dimmel, wenn die felige Johanna bag fdhe!
7*
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Steinbod (su Clirden).
Niht von bder CStelle! (Zu den iibrigen.) Sie it
wictlid) im Stande und trdgt ben Standal Hinaus!

Clivden.
Sagte id)’s nidht?! Cure Chre — nur die Furdit
vor Dem ,Sfandal” Dbeftimmt fie! . . . v werdet

micd) nod) anflehen, bier zu bleiben! (Dohmijdy.)  Auf
Wicderfehen! (Gebt feften Schrittes vedits ab.)

Achte Scene.

Profefior Steinbod und Frau. — Tante Leontine. — Peter
und Hans.

Steinbod.
Hans, wir wollen Dberaten.  (Auf Peter Hinbeutend.)
Der ift ja jept doch unfdhig, was ju fagen ... Aljo —

Hans.
Mich laft gefdlligft aus dem Spiel. Iy —

Tante Leontine (erbojt).
Und Do) Baft Du bdie gange Suppe eingebroct.
Jept mupt Du fie aud) mit uns ausldffeln,

Hans.

Gollte id) etwa dazu dyweigen, was i) hier ge-
fehen? Collte id) den Angeber maden? Da ahmte
i) Hamlet nadh)! Jh wuhte ja, dap ich gum Biele
fommen wiirde, benn id) fenne Clara beffer, als Jhr!
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Peter
(aug feinem Briiten auffahrend).

Ditteft Du dod) gefdywiegen! Jjt daburdy irgend
etwas an ber Sadje gednbdert? (Stebt auf) . . . Der
Lump, der Qump, der Crufe! (Gicht fidy einen Cognac ein
und ftlivt ihn Ginunter.) . . . Diorgen hat er feine Kiin:
bigung. Unbd id) will jdon dafiir forgen, bdafy er in
der Stabt unmaglich wird. d) will —

Hans.
Weiter — willjt Du — nidyts?

Tante Leontine.
Ja, was denn fonjt nodh?

Pand (Hohnifch).
Du vergift, Tante — Petrofinos Freund lauft mit
einer Shufrounde am Arm Herum!

Peter.

Cin Duellz Um ben Standal wod) grdfer au
madjen?  [lber foldhe - Wibernbeiten bin ich erhaben.
Jbr vergeft meine Stellung als Chef bes &)aufeﬁ
noriedrid) & Sohn”! . . . Nein, nein! :

Steinbod.

Natiirlidy) ift das ein Unfinn! Davon fann gar
nidyt bie Rede fein, fage i) . ... RNjal . .. Aber
was nun? . .. Nur nidts ibeveilen! Jmmer den
Kopf hiibidy oben bealten . . . Seht Jhr, wenn wir
bie Sadje redyt fiberlegen —
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Tante Leontine.
Somm Anna, laffen wir die Mdanner allein! Miv
sittern formlid) die Knie! :

Steinbod.

05, bitte — Jbr feid -durdjaus nicht wberflifjig.
Du, liebe Anna,: mit Deinem feinen Gefithl und Du,
licbe Reontine, mit Deinem. flaren Verjtanbe. Hans
allerdingg — in bem f{deint mir bag revolutiondre
Blut feined Onfels Wilhelm zu fliegen. Und wir find
ja aud) fhon feit Jahr und Tag obhne ihn ausgefommen,
wenn ¢8 galt, ridhtige Familienbefdhliiffe su fafjen.

Hand (mit feiner Jronie).

Bemiihe Did) nicht, licber Onfel — idh vdume das
Held.  (Geht redhts ab; Tehrt bann nody einmal guriid.) = Jdh
will Cud) nur noch jur Beruhigung fagen, daf id) eine
Profeflur in Heibelberg iibernehme. Jdh werde alfo
Cure und Cures Jamilienvates Wege nidt mehr durd)-
freugen ... .  Colltejt Du . aber, Peter, Did) eines
Anbeven befinnen, in Bejug auf Crufe meine id) —
Du finbeft midh nody ywei Tage im ,, Hotel z,um Golbenen
Adler! (Seht redhts ab.)

Neunte Scene..
Tante Leontine. — Peter. — Steinbod und Frau.
(Steibod fipt neben feiner Frau; Tante Leontine wieder auf dem

Sofa; ‘Betcr linfs von Steinbod; er hat fich eine Gxgurette ange:
slindet.) fe e
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Steinbod.

Gott fei Dank;. jest find wir mwieder - gany unter
und . .. Nidht dody, Gu Peter) Papa, mein [ieber
Sdywager — : o e
s aser e o Xante Reontine:

Adh- Taht -ben Wrmen  dod jdlafen! I weifp —
er wird gany meine Anjicht teilen!

Steinbodt.

Um — fo — beffer! . . . Alfo inas..nuu?l Was
gedentit Du zu thun, Peter?

Beter.
Ja — was foll idy thun!l  (Raucdt jehr Hajtig.)

, Frau Steinbodt.
Jebenfalls benimmit Du Didh, wie ein Diann —
fejt und wiirdig!

Tante Leoutine.

Ja — Du wenigjtens madjit den Sriedridhs Chre.
Coldyen Schmery fo u tragen — das. fann nicht Jeder:
mann! T

Steinbod
(der ingwijdhen nadygedadt hat).

Jd wollte erft fagen — wenn man’s genaw iiber:
legt, fteht die Sadje doch gar nidht jo fhlimm ...
Cldrdjen Dhat ja feinen Familienanhang.  Nur uns.
Da [aBt fih dodhy Alles viel letdhter vegeln und —
nun, fagen wir vertujdjen! '
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Reter.
Aber fie felbjit — fie drohte dodh erjit —

Frau Steinbod.
Ach, das warf fie dodh nur fo hin. Sie wird ihre
CSdande gewi nidit an die grofe Glocfe hingen wollen.

Peter (Hohnifd).
Da fennt Jbhv fie fcdhlecht!

Steinbod.
20, wir haben Mittel, fie jum Schweigen zu bringen.

Tante Leontine.
Gewify! Sie hat ja feinen Grofjden. Und Cruje
— na, der ijt eine nette Pilanze. Wie er fid) erft aus
bem Staube madhte! ... Wic man fid) (o in einem
Mienjdhen taufden fann!

Peter (hejtig)- :
Jd) bitte, von dem Lumpen nicht mehr in meiner
Gegenwart 3u fpredhen . . . Jd) werde rafend, wenn
id) an ihn bdenfe!

Tante Leontine.
Peterchen, Peterchen!

Frau Steinbod.
Lieber Peter, {dhone Did)!
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Steinbod.
3 meine fo — ein abermaliger Sdyeidungsprogefs
— bas geht dod) niht qut an?

Tante Leontine.

Um Gotteswillen — 1wo bdenfit Du hin! Wir
haben an bem einen gerabe genug! Und wohin Hat e
aefithrt?

Steinbod.
Nuv eine einfadje Trenmung . . . Nja . . . Sie

mufy natiicli) in cine andere Stabdt jiehen, womdglid)
ing Ausland.

Peter.
LWas werden die Menfdjen dagu fagen? Der Grund,.
ber Grund! Wie foll man’s unauffillig erfldren?

Steinbod.

Cin Grund? . .. Cin Grund with fih [don
finben! Bum Beifpiel — mwir iiberreden Papa, fid
aud dem Gefddft guriidaugichen . . . Nja . .. Der
Arpt verfdhreibt ihm einen Aufenthalt in einem rwdrmeren
Slima; die Schwiegertochter begleitet ihn. Das wire
bod) febr plaufibel und hiibjch, jogar febr hiibjch. Sie
bringt bas Opfer, trennt fic) vom Manne, und —

Peter.
Und Du glaubft, dap fie barauf eingehen witrbe?

Steinbod.
Sei dod) nidht o naiv, Peter. ©E8 braudt ja
nidyt wirklid) su gefchehen. Wir ftellen blofy anfinglich die
Sade fo dar. Spiter — Beit gewonnen, Alles gewonnen!:
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- Trow Steinbod.
ein, Manncjen, Du bift immer grofartig!

Tante Leontine.

LWiirden die Menjdyen e nidhyt fire naturhc{)er balten,
baf id) mitginge? '

Peter (fehr lebhaft; gieht fich Cognac cin).
Ja, ridtig!  Wiirben fie das nidht thun?

Steinbod.

Aber wiefo denn? Unfere licbe Leontine ijt . doch
aud) jdhon Gu iqr) — entfduldige! — vedht Hodh in den
Qabren.  Man fann ihr dod) nidht sumuten, fid) jest
aug allen Lebensgewohnbeiten Perauszureifen. Nein,
wenn fie hier bleibt, wird das Niemand unnatitelicd
finden. .~ Und bann — feht Jhvr — mweld)’ ein Hitbjcher
Jug vom Sohn: nad) einer nod) nidyt einjdhrigen Che
trennt er fich von bder Jrau, aus Liebe um greifen
Bater! . . .  TWas? (Vlidtt befriedigt um fich.)

Peter (f;{xm fthmungelnd).
2u hajt am Cnde Redht, Onfelden! (Tnintt aus.) -

~ Tante Leontine.
o, mein Peterdjen, jept bift Du wieber der Alte!

- Srau Steinbod.
Q) fagte €8 ja — er ijt ein Mann!
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CSteinbod (jdhaternd.)

Du, Anna, idh werde bald ciferfiichtig! . . . Wber
Schery bei Seite — wir fonnen ja dody eigentlidh fhon
darum nidht anbders handeln, weil ja Clara bod) nun
einmal eine geborene Friebrich ift. Nidht blof die
Sorge, jeben Gfandal u vermeiden, Beift uns fo
banbdeln, fondern aud) die Riidfidht auf die Bluts-
verwandtidhaft. Mit Agnes lag die Sadje dod) infofern
gany anbers!

Frau Steinbod.

Agnes — jawohl! Habt IJhr aud) daran gedacht,

daf Deute die Silberhodzeit gewefen wire!

Steinbod.
Aber gewify . . . Jept ijt’s freilich su fpdt. Am
Cnde wire es bod) befjer gewefen, wir hitten damals
bejdyloffen, fie ju fetern!

Peter
(tehrt fidh) um und fieht Agnes BVild an).

~ Ad), das Dhabe id) ja gany vergefien — ich wollte
la heute das Bild befringen.

oran Steinbod.
Wie gartfiihlend Du bift — ein echter Friedrich!

Der Vorhang fallt.

Gube.
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wird. Ob gie reiissieren kénnten, das ist keine Frage: Sie
haben dramatischen Wert und ihr Verfasser gehirt weder zu den
Handwerkern, noch zu den Spekulanten, sondern zu den ver-
stehenden und begabten Dichtern.* y

»LTdgliche Rundschau“: ,. .. Die drei Schauspiele sind
eine Bereicherung der laufenden Bithnenlitteratur, sie ragen iiber
den Durchischnitt weit herver, und jedes Theater wird gut daran
thun, das eine oder andere dieser Werke in die weitere Offent-
lichkeit zu bringen. Die theatralische Begabung offentbart sich
nach jeder Seite hin: sowohl durch die leichte und gefillige
Sprache, die, ohne sonderlich realistisch zu sein, doch geniigend
natiirlich klingt und geniigend charakterisiert, wie auch durch den
gewandten Aufbau, die vielfach spannende Entwicklung der Hand-
lung, und schliesslich aueh durch den Leidenschaftston, der dem
Verfasser auf der Hohe seiner Dramen zu Gebote steht.“

.9t Petersburger Zeitung“: ,. . Die drei Dramen stehen
in einem gewissen Zusammenhang. Dieses besteht nicht dusserlich
etwa darin, dass dieselben Personon wieder auftreten und das
_eine Stiick den Gedankengang des anderen direkt aufnimmt und
weiterfithrt, wie in einer Trilogie. Fr ist rein innerlich und liegt
in einer gemeinsamen [dee und Tendenz der drei Dramen. Diese
Ideo ist eine ftief ernste, durch und duarch ethische, Es ist die
Heiligkeit der Eho, der Familie, als deren mannhafter, weder
Gleichgiltigkeit noch spottische Abweisung scheuender Ritter der
Verfasser auftritt.  Die verderblichen Folgen jeder Verletzung
dieser fundamentalen Beziehungen, die schweren Konflikte und
Seelenkdmpfe, die jede Schuld nach dieser Seite hin unabwendbar
mit sich bringt, stellt der Verfasser von den mannigfaltigsten
Seiten aus dar. Er wandelt dabei durchaus nicht die ausgetretenen
Bahnen der franzosischen Ehebruchs-Komddie. Seine Auffassung
%cizsfﬂauptthomas ist eine viel geistigere, sie geht wmehr in die
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